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ปวตัติกาลนิเทศ 

(พิมพครัง้ที่ ๓) 

 หนังสือ “หลักสัมพันธไทย : สําหรับทองจํา” พิมพแลว ๒ ครั้ง 
และพิมพออกมาจํานวนไมมาก จึงขาดคราวไปนานแลว ผูเรียบเรียงเห็นวา
ควรพิมพใหมอีกครั้ง และควรเพิ่มเติมเรื่องที่เคยติดคางไว  
 ความจริง งานเพิ่มเติมนั้นเริ่มตนทันทีไมได เพราะตนฉบับในการ
พิมพครั้งกอนสูญหายไปพรอมกับคอมพิวเตอร ผูเขียนนี้จึงตองคอยๆ พิมพ
ลอกตามหนังสือเลมเกาทีละตัวอักษร [เริÉมพิมพ ์๑๑ ส.ค. ๒๕๖๐] ในที่สุด
การพิมพตามหนังสือเลมเกาก็จบลง และเนื้อหาบางสวนที่พิมพขึ้นใหม  
ถูกคัดไปลงพิมพในหนังสือ บาลีไวยากรณ แตงานเพิ่มเติมนั้นยังไมเริ่มเลย 
 งานเพิ่มเติมเริ่มขึ้นจริง ก็เม่ือหลังจากหนังสือ บาลีไวยากรณ พิมพ
ครั้งที่ ๑ เสร็จแลว และคอยๆ คืบหนาไปคูกับงานสอนและงานอบรมบาลี  
บางชวงผูเขียนตองยายถิ่นไปกับนักเรียนซ่ึงตองการที่วิเวกและสัปปายะเพื่อ
ดูตํารา ฉะนั้น เนื้อหาในเลมนี้จึงเกิดขึ้นในที่ตางๆ ไดแก วัดอรุณราชวราราม 
วัดญาณเวศกวัน บานพี่สอนนอง และสถานพํานักสงฆสายใจธรรม  
 ในการพิมพครั้งที่ ๓ นี้ นอกจากความประทับใจของผูเขียนที่ได
จาริกไปทํางานสอนและจัดเตรียมตนฉบับนี้ในแดนที่สัปปายะและเปนจุด
เชื่อมโยงไปถึงพระมหาเถระผูเปนแรงบันดาลใจไมรูจบ ยังมีเรื่องควรเลาไว 
คือการเปลี่ยนชื่อหนังสือจากเดิมวา “สัมพันธไทย : สําหรับทองจํา” เปน 
“วากยสัมพันธ : หลักสําหรับทองจําและบันทึกชวยจํา” 
 ชื่อหนังสือบอกชัดอยูในตัววาเปนเพียงหลักสําหรับทองจําและ
บันทึกชวยจํา ไมใชตําราอธิบายหลักการแตอยางใด และแสดงไวแตเพียงยอ 
บัณฑิตจึงควรคนดูตําราอ่ืนๆ ประกอบ 

  พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) 
   ๑๔ พ.ค. ๒๕๖๑ 
  



คํานาํ 

(พิมพครัง้ที่ ๑) 

 สัมพันธไทย เปนหนึ่งในสี่วิชาที่นักเรียนบาลี ชั้นประโยค ป.ธ. ๓ 
ทุกรูป ตองเรียนตามหลักสูตรบาลีสนามหลวง แตการเรียนสัมพันธไทยให
ไดผลดี นักเรียนตองจําชื่อสัมพันธใหแมนยําและนํามาใชใหถูกหลัก 
 เพื่อใหนักเรียนจําชื่อสัมพันธไดแมนยําดังกลาวนั้น อาจารยจึงนิยม
ใหนักเรียนทองจําและนํามาทวนทานพรอมกันทั้งชั้นกอนเขาเรียนเปน
ประจําทุกวัน 
 แตทั้งนี้นักเรียนตองมีหนังสือหลักสัมพันธแบบเดียวกันทั้งชั้น ถา
ตางรูปตางมีหนังสือตางเลม ตางรูปตางทอง ไมลงเปนแบบเดียว การจะทอง
ทวนทานพรอมกันก็ทําไมได และก็เปนปญหาที่ไมควรทิ้งไว 
 ผูเขียนนี้เองก็พบปญหาดังกลาว ในขั้นแรกไดจัดหาหลักสัมพันธที่
เหมาะสําหรับการทองจํามาถายเอกสาร ทําเปนแผนพับแจกนักเรียน ได
ทดลองใชอยูไมนาน แผนพับนั้นก็ขาดเสียหาย จึงเห็นวาควรจัดทําเปนเลม
หนังสือแจกจายกันใหมอีกครั้ง 
 เม่ือตนฉบับหนังสือนี้พรอมจะเขาโรงพิมพ ก็นึกขึ้นไดวาสามเณร
ยุทธการ วงสาเภา นักเรียนรุนกอน ไดสอบผาน ป.ธ. ๓ และไดเขารับ
ประกาศนียบัตร-พัดยศ ในพิธีทรงตั้งเปรียญ เปนสามเณรเปรียญ ตั้งแต 
วันที่ ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๖ ที่ผานมา อาจารยผูสอนจึงอนุโมทนาเปนพิเศษ 
 ฉะนั้น หนังสือนี้นอกจากจะจัดทําขึ้นเพื่อความสะดวกแกนักเรียน
รุนปจจุบันแลว ยังถือวาเปนที่ระลึกถึงความสําเร็จและรวมมุทิตายอนหลัง
กับนักเรียนรุนกอนนั้นดวย 
 อนึ่ง หลักสัมพันธไทย นี้ มุงทําขึ้นเพื่อทองทํา ไมไดมุงอธิบาย ขอให
ผูสนใจศึกษาหนังสืออ่ืนๆ ประกอบตามสมควร 

  พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) 
   ๒๔ ก.ค. ๒๕๕๖ 
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บทนํา 

นักศึกษาบาลีไดศึกษามาแลว ตั้งแตเริ่มตนวา “บาลีไวยากรณ นี้
แบงออกเปน ๔ ภาค คือ อักขรวิธี วจีวิภาค วากยสัมพันธ ฉันทลักษณะ” 
เม่ือจัดเขาชุดเรียงลําดับเปนภาค วากยสัมพันธ อยูในลําดับที่ ๓  

ใน ๔ ภาคนั้น ภาคที่ ๑ และ ๒ คือ อักขรวิธี และวจีวิภาค นักเรียน
ไดศึกษาแลวตั้งแตชั้นประโยค ๑-๒ ภาคที่ ๔ คือ ฉันทลักษณะ นับเปนภาค
สุดทาย นักเรียนจะไดศึกษาในชั้นประโยค ป.ธ. ๘ สวนภาคที่ ๓ คือ 
วากยสัมพันธ จะตองศึกษาในชั้นประโยค ป.ธ. ๓ นี้ และในปจจุบันเรียก
การศึกษาวากยสัมพันธวา สัมพันธไทย 

สัมพันธไทย เปนวิชาที่วาดวยการเก่ียวเนื่องกันของคําพูดที่รวมกัน
เปนชุดขอความหรือเปนประโยค นักเรียนผูศึกษา วิชา สัมพันธไทย ตอง
บอกไดวา ประโยคนั้นเปนวาจกอะไร ศัพทหรือบทนี้ทําหนาที่อะไรใน
ประโยค เชน ประธาน กรรม กิริยา เปนตน และบทนั้นเก่ียวของกับบทไหน 
กลาวอีกนัยหนึ่งวา สัมพันธไทย คือวิชาที่ศึกษาเก่ียวกับการวิเคราะห
โครงสรางประโยคนั่นเอง  

การจะสัมพันธไดดีตองอาศัยปจจัยสําคัญ ไดแก ความรูเรื่องบาลี
ไวยากรณ ความรูเรื่องการแปลมคธเปนไทย การเขาใจหลักการสัมพันธ 
และการจําชื่อสัมพันธไดแมนยํา ฉะนั้น จึงขอใหนักเรียนทวนทานทอง
จําหลักดังกลาวนั้นกอน 
                                                
  ๑ หนังสือเลมน้ี เดิมชื่อ “หลักสัมพันธไทย : สําหรับทองจํา” พิมพครั้งแรกเม่ือ 
ก.ค. ๒๕๕๖, ครั้งที่ ๒ เม่ือ พ.ค. ๒๕๕๗ ไดเพิ่มเติมและเปล่ียนชื่อใหม ในการพิมพครั้งที่ ๓ 
(พ.ค. ๒๕๖๑) เปน “วากยสัมพันธ : หลักสําหรับทองจําและบันทึกชวยจํา”    



   วากยสมัพนัธ ์๒

 ๑. ความรูเรื่องบาลีไวยากรณ มีความสําคัญกับการสัมพันธมาก 
เพราะถานักเรียนมีความรูเรื่องไวยากรณพอสมควรแลว ก็สามารถแยกไดวา 
นี้เปนกิริยา นี้เปนนามศัพท นี้เปนอัพยยศัพท เปนตน และที่เปนกิริยานั้น ก็
สามารถบอกไดวา เปนกิริยากิตกหรืออาขยาต สวนที่เปนนามศัพทก็บอกได
วา ประกอบลิงค วจนะ วิภัตติอะไร ซ่ึงถานักเรียนมีความรูแยกแยะเชนนี้ได 
ก็จะนําไปสูการแปลและเรียกชื่อสัมพันธไดดีตอไป 
 ๒. ความรูเรื่องการแปลมคธเปนไทย เปนปจจัยสําคัญในการเรียน
สัมพันธไทย เพราะการแปลได ก็บอกนัยอยูแลววา นักเรียนมองเห็น
โครงสรางประโยค โบราณาจารยจึงมักบอกวา ถาแปลได ก็สัมพันธได แตถึง
อยางไรก็ตาม แมแปลศัพทนั้นไมออก แตทราบวา ประกอบวิภัตตินี้ ก็ยังพอ
สัมพันธไดบาง ฉะนั้น จุดสําคัญจึงกลับไปอยูที่ความรูเรื่องบาลีไวยากรณ
นั่นเอง 
 ๓. การเขาใจหลักสัมพันธ เปนปจจัยสําคัญที่สุดของวิชาสัมพันธ
ไทย และถือวาเปนเนือ้ตัวของวิชาสัมพันธไทย การที่นักเรียนจะสัมพันธไดดี
และถูกตองตามหลัก ก็ตองศึกษาหลักสัมพันธกอน หลักการสัมพันธที่ตอง
ศึกษา เชน ลําดับการสัมพันธ การสัมพันธบทตางๆ ในประโยค การสัมพันธ
แกอรรถ คําเชื่อมสัมพันธ เปนตน  
 ๔. การจําชื่อสัมพันธไดแมนยํา ชือ่สัมพันธในที่นี้ เรียกไดหลายแบบ 
บางแหงเรียกวา หลักสัมพันธ แมเรียกไมเหมือนกัน แตสาระสําคัญประมวล
ไดวา ชื่อสัมพันธคือคําสําหรับบอกหนาที่ของบทหรือศัพท เชน นามนาม
ประกอบทุติยาวิภัตติ ที่แปลวา ซ่ึง เรียกวา อวุตฺตกมฺม เปนตน ชื่อสัมพันธที่
ใชบอย เชน สยกตฺตา อาขฺยาตบท อวุตฺตกมฺม ตติยาวิเสสน สมฺปทาน 
อปาทาน กาลสตฺตมี อาลปน รวมชื่อสัมพันธทั้ งสิ้น  ราว ๒๐๐ ชื่อ  
ซ่ึงนักเรียนควรจําใหแมนยําและนํามาใชใหถูก๑ ในที่นี้แสดงไวในภาคที่ ๑    
                                                
 ๑ เฉพาะบทนําน้ี เขียนใหนักเรียนวัดญาณเวศกวัน อานกอนเปดเรียน; ๑๘ มี.ค. ๒๕๖๑, 
บนแพริมฝงแมนํ้าแมกลอง บานพี่สอนนอง ขางวัดตนลําใย อ. ทามวง จ.กาญจนบุร ี 
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ภาคท่ี ๑ หลักสําหรับทองจํา 
๑. นามศัพท 

๑.๑ นามนาม 
ปฐมาวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๖ อยาง 
๑. เปนประธานในประโยคกัตตุวาจก  เรียกวา  สยกตฺตา 
๒. เปนประธานในประโยคเหตุกัตตุวาจก  เรียกวา  เหตุกตตฺา 
๓. เปนประธานในประโยคกัมมวาจก 
 หรือเหตุกัมมวาจก เรียกวา  วุตฺตกมฺม 
๔. เปนประธานในประโยคที่ไมมีกิริยาคุมพากย  เรียกวา  ลิงฺคตฺถ 
๕. เปนประธานในประโยคเปรียบเทียบ 
 ควบดวย วยิ, อิว, ยถา, ยถาต ํ เรียกวา  อุปมาลิงคฺตถฺ 
๖. เปนประธานในประโยคกิริยาปธานนัย 
 มี ตฺวา ปจจัยคุมพากย เรียกวา  ปกติกตฺตา 
 

ทุติยาวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๖ อยาง เขากับกิริยา๑ 
๑. แปลวา ซึ่ง  เรียกวา  อวุตฺตกมฺม 
๒. แปลวา สู  เรียกวา  สมฺปาปณุิยกมฺม 
๓. แปลวา ยัง  เรียกวา  การิตกมมฺ 
๔. แปลวา ส้ิน, ตลอด  เรียกวา  อจฺจนตฺสํโยค 
๕. แปลวา กะ, เฉพาะ  เรียกวา  อกถิตกมฺม 
๖. แปลไมออกสําเนียงอายตนิบาต  เรียกวา  กิริยาวิเสสน 
                                                
๑  ทุ. ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน มีดังน้ี ๑) ดวย~ทุติยากรณ ๒) แก~ทุติยาสมฺปทาน ๓) แต, จาก 
~ทุติยาอปาทาน ๔) แหง~ทุติยาสมฺพนฺธ ๕) ใน~ทุติยาอาธาร ๖) ใน~กาลสตฺตมี 
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ตติยาวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๖ อยาง เขากับนามบาง กิริยาบาง อัพยยศัพทบาง๑ 
๑. แปลวา ดวย  เรียกวา  กรณ 
๒. แปลวา โดย, ตาม, ขาง, ทาง  เรียกวา  ตติยาวิเสสน 
๓. แปลวา อัน  เรียกวา  อนภิหิตกตตฺา 
๔. แปลวา เพราะ  เรียกวา  เหต ุ
๕. แปลวา มี  (แปลหลังนาม)  เรียกวา  อิตฺถมฺภูต (ของ-นาม) 
 แปลวา ดวยท้ัง (แปลหลังกิริยา)  เรียกวา  อิตฺถมฺภูต (ใน-กิริยา)  
๖. แปลวา ดวย  เขากับ สทฺธึ, สห ศัพท และ สํ, สม, สมาน, สทิส 
   เรียกวา  สหตฺถตติยา 

จตุตถีวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๓ อยาง เขากับกิริยา (เขากับนามไดบาง)๒ 
๑. แปลวา แก  (เปนที่ให)  
๒. แปลวา เพ่ือ (เปนที่สงไป) เรียกวา  สมฺปทาน 
๓. แปลวา ตอ  (เปนที่ประทุษราย) 
 ตุ ปจจัย แปลวา เพ่ืออัน เรียกวา  ตุมตฺถสมฺปทาน 

ปัญจมีวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๓ อยาง เขากับกิริยา (เขากับนามไดบาง)๓ 
๑. แปลวา แต, จาก  (เปนแดนออก) เรียกวา อปาทาน 
๒. แปลวา กวา  (เปนแดนเปรียบ) เรียกวา  อปาทาน 
๓. แปลวา เหตุ, เพราะ (เปนเหตุ) เรียกวา เหต ุ

                                                
๑  ต. ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน มีดังน้ี ๑) ยัง~ตติยาการิตกมฺม ๒) จาก,กวา~ตติยาอปาทาน  
๒  จ. ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน มีดังน้ี ๑) สู~จตุตฺถีสมฺปาปุณิยกมฺม ๒) แต,จาก,กวา~จตุตฺถีอปาทาน  
๓  ปฺ. ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน มีดังน้ี ๑) ดวย~ปฺจมีกรณ  



พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) ๕

ฉฏัฐีวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๕ อยาง เขากับนาม๑ 
๑. แปลวา แหง, ของ (เปนเจาของ) เรียกวา สามีสมฺพนฺธ 
๒. แปลวา  แหง (เนื่องดวยหมู, คณะ) เรียกวา สมุหสมฺพนฺธ 
๓. แปลวา แหง (เนื่องดวยกิริยาอาการ 
 เนื่องดวย ภาว ศัพท และปจจัยในภาวตทัธิต เรียกวา ภาวาทิสมฺพนฺธ 
๔. แปลวา เมื่อ (ประธานในประโยคแทรก) เรียกวา อนาทร 
     (มี อนาทรกิริยา รับ) 
๕. แปลวา แหง...หนา (ในการถอน) เรียกวา นิทฺธารณ 
     (มี นิทฺธารณีย รับ) 

สตัตมีวิภตัติ 

ใชในอรรถ ๑๒ อยาง เขากับนามบาง กิริยาบาง๒ 
๑. แปลวา ใน (เขากับกิริยา) เรียกวา อาธาร 
๒. แปลวา ใน (เขากับนาม) เรียกวา ภินฺนาธาร 
๓. แปลวา ใน (เปนที่กําบังไวโดยปกติ) เรียกวา ปฏิจฺฉนนฺาธาร 
๔. แปลวา ใน (เปนที่ซึมซาบหรือปนอยู) เรียกวา พฺยาปกาธาร 
๕. แปลวา ใน (เปนที่อยูอาศัย) เรียกวา วิสยาธาร 
๖. แปลวา ในเพราะ (เปนเครื่องหมาย) เรียกวา นิมิตฺตสตตฺม ี
๗. แปลวา ใน, ณ (เปนกาลเวลา) เรียกวา กาลสตฺตม ี

                                                
๑  ฉ. ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน มีดังน้ี  ๑) ซ่ึง~ฉฏ ีกมฺม  
  ๒) สู~ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม ๓) ยัง~ฉฏ ีการิตกมฺม 
  ๔) ดวย~ฉฏ ีกรณ ๕) อัน~ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา 
  ๖) กวา~ฉฏ ีอปาทาน ๗) ใน~ฉฏ ีภินฺนาธาร 
๒  ส. ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน มีดังน้ี  ๑) อ.~สตฺตมีปจฺจตฺตสยกตฺตา  
  ๒) ซ่ึง~สตฺตมีอวุตฺตกมฺม  ๓) ใหเปน~สตฺตมีวิกติกมฺม 
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๘.  แปลวา ใกล, ณ (เปนที่ใกลเคียง) เรียกวา สมีปาธาร 
๙.  แปลวา เหนือ, บน, ท่ี (เปนที่รองรับไว) เรียกวา อุปสิเลสิกาธาร 
๑๐. แปลวา คร้ันเมื่อ (เปนประธานในประโยคแทรก) 
  เรียกวา ลกฺขณ   (มี ลกฺขณกิริยา รับ) 
๑๑. แปลวา ใน...หนา (ในการถอน) เรียกวา นิทฺธารณ 
       (มี นิทฺธารณีย รับ) 
๑๒. แปลวา  อ. (ใชในอรรถปฐมาวิภัตติ) เรียกวา  สตฺตมีปจฺจตตฺสยกตฺตา 

  ถาไมเขาลักษณะที่แสดงใน ๓-๑๒ 
  สัมพันธเขากิริยา  เรียกวา  อาธาร  
  สัมพันธเขานาม  เรียกวา  ภินฺนาธาร 
 

อาลปนนาม 

(สัมพันธปลอย) 
๑. แปลวา แนะ, ดูกอน, ขาแต๑    เรียกวา  อาลปน  
 

วิกติกตัตาพิเศษ 

๑. อลํ, สกฺกา, ลพฺภา และ นามนาม ใชดุจคุณนาม อยูหนาธาต ุวามี วาเปน 
และ ชนฺ ธาตุ แปลวา เปน   เรียกวา  วิกติกตตฺา 

๒. สาธุ แปลวา เปนคุณชาติยังประโยชนใหสําเร็จ เรียกวา วิกติกตตฺา 
 
  

                                                
๑ อาลปนนิบาต ขยายอาลปนนาม เรียก อาลปนนิบาต น้ัน วา วิเสสน (ดู นิบาตบอกอาลปนะ)  
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๑.๒ คุณนาม 
๑. แปลวา ผู, ตัว, อัน   เรียกวา  วิเสสน 
๒. แปลวา เปน หนา หุ, ภู, อสฺ, ชนฺ ธาตุ  ≈ วิกติกตตฺา 
๓. แปลวา เปนราวกะ ควบ วยิ หนา หุ, ภู ธาตุ  ≈ อุปมาวกิติกตฺตา 
๔. แปลวา ใหเปน หนา กรฺ, จรฺ, คุปฺ ธาตุ  ≈ วิกติกมฺม 
๕. แปลวา ใหเปนราวกะ ควบ วยิ หนา กรฺ ธาตุ  ≈ อุปมาวกิติกมฺม 
๖. แปลวา วาเปน หนา วจฺ, วทฺ, พรฺู, คมฺ ธาตุ  ≈ สมฺภาวน 
๗. คุณนามที่มีลิงคไมเสมอนามนาม  ≈ วิเสสนลิงฺควปิลฺลาส 
 ที่มีวจนะไมเสมอนามนาม  ≈ วิเสสนวจนวปิลฺลาส 
 ที่มีลิงคและวจนะไมเสมอนามนาม  ≈      วิเสสนลิงฺควจนวิปลฺลาส 

๑.๓ สัพพนาม 
๑. ปุริสสัพพนาม (คือ ต, ตุมฺห, อมฺห ศัพท)  เรียกชื่อเหมือนบทนามนาม 
๒. วิเสสนสัพพนาม ทั้งนยิมและอนิยม  เรียกวา  วิเสสน 

๑.๔ ประธานพิเศษ 
๑. สาธุ  อ. ดีละ   เรียกวา  ลิงฺคตฺถ 
๒. ตถา  อ. เหมือนอยางนั้น   ≈ ลิงฺคตฺถ 
๓. กิมงคฺํ  อ. องคอะไรเปนเหตุเลา   ≈ ลิงฺคตฺถ 
๔. อลํ  อ. อยาเลย, อ. พอละ   ≈ ลิงฺคตฺถ, ปฏิเสธลิงฺคตฺถ 
๕. เอวํ  อ. อยางนั้น    ≈ สจฺจวาจกลิงฺคตฺถ 
๖. อชฺช  อ. วันนี้,  เสฺว  อ. วันพรุง 
๗. อิทานิ  อ. กาลนี้,  ตทา  อ. กาลนั้น   ≈ สตฺตมีปจฺจตตฺสยกตฺตา 
๘. ตํขณํ  อ. ขณะนั้น  
๙. ตพฺพ, สกฺกา อ. อัน (อัน...)   ≈ สยกตฺตา 
๑๐. ตุ อ. อัน (อัน...)    ≈ ตุมตฺถกตฺตา 



   วากยสมัพนัธ ์๘

๒. กิริยาศัพท 

๒.๑ กิริยาคุมพากย 
(๑) กิริยาอาขยาต คุมพากย 

๑. ประโยค กัตตุวาจก   เรียกวา  อาขฺยาตบท กตฺตวุาจก 
๒. ประโยค กัมมวาจก   เรียกวา อาขฺยาตบท กมมฺวาจก 
๓. ประโยค ภาววาจก   เรียกวา อาขฺยาตบท ภาววาจก 
๔. ประโยค เหตุกัตตุวาจก  เรียกวา อาขฺยาตบท เหตุกตฺตุวาจก 
๕. ประโยค เหตุกัมมวาจก  เรียกวา อาขฺยาตบท เหตุกมฺมวาจก 
 

(๒) กิริยากิตก คุมพากย 
๑. ประโยค กัตตุวาจก   เรียกวา  กิตบท กตฺตุวาจก 
๒. ประโยค กัมมวาจก   เรียกวา กิตบท กมฺมวาจก 
๓. ประโยค ภาววาจก   เรียกวา กิตบท ภาววาจก 
๔. ประโยค เหตุกัตตุวาจก  เรียกวา กิตบท เหตุกตตฺุวาจก 
๕. ประโยค เหตุกัมมวาจก  เรียกวา กิตบท เหตุกมมฺวาจก 
 

(๓) กิริยาพิเศษ คุมพากย 
๑. ณฺย ปจจัยในนามกิตก  คุมพากย  เชน เต จ ภิกฺขู คารยฺหา.  
     เรียกวา  กิตบท กมฺมวาจก 
๒. อลํ  
 สกฺกา        คุมพากย  เรียกวา  กิริยาบท ภาววาจก หรือ  
 ลพฺภา    กิริยาบท กมมฺวาจก 
๓. ตฺวา ปจจัย  คุมพากย  เรียกวา  กิริยาปธานนัย๑ 
      (คูกับ ปกติกตฺตา) 
                                                
๑ ดู ตูนาทิ ปจจัย (เลมน้ี, หนา ๑๐) 
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๒.๒ กิริยาในระหวางและอื่นๆ 
(๑) อนฺต มาน ต อนีย ตพฺพ ปจจัย 

อนฺต มาน ปจจัย  เรียกวา อพฺภนฺตรกิริยา เปนสวนมาก 
ต ปจจัย  เรียกวา วิเสสน เปนสวนมาก 

 

๑. ต อนีย ตพฺพ ปจจัย ที่ไมใชกิริยาคุมพากย เรียกวา วิเสสน 
 อยูหนาธาตุวามี วาเปน  ≈ วิกติกตตฺา 
 อยูหนา กรฺ ธาตุ  ≈ วิกติกมฺม 
๒. อนฺต มาน ปจจัย มีลิงค วจนะ วิภัตติ เสมอประธาน 
 ๑) เรียงหนาประธาน แปลหลังประธาน  ≈ วิเสสน 
 ๒) เรียงหลังประธาน แปลหลังประธาน  ≈ อพฺภนฺตรกิริยา (ของ-ประธาน) 
 ๓) เรียงหนาหรือหลังประธาน แปลหลังกิริยา ≈ อพฺภนฺตรกิริยา (ใน-กิริยา) 
 ๔) เรียงติดกิริยา แปลพรอมกิริยา  ≈ อพฺภนฺตรกิริยา (ใน-กิริยา)
 ๕) เรียงหนาหรือหลังประธาน แปลหลังกิริยา ควบ วิย, อิว  
    ≈  อุปมาอพฺภนตฺรกิริยา  
     (ใน-กิริยา) 
๓. อนฺต มาน ปจจัย ประกอบวิภัตติอ่ืนจากปฐมาวิภัตต ิ
 เรียงหนาหรือหลังประธานก็ตาม  ≈ วิเสสน 
๔. อนฺต มาน ต ปจจัย เปนวิเสสนะ ควบ วิย  ≈ อุปมาวเิสสน 
๕. อนฺต มาน ต ปจจัย ขยายประธานในประโยคอุปมาลิงคัตถะ  
  ≈ วิเสสน 
๖. อนฺต มาน ต อนีย ตพฺพ ปจจัย ประกอบฉัฏฐีวิภัตติ  
 เปนกิริยารับอนาทร  ≈ อนาทรกิริยา 
๗. อนฺต มาน ต อนีย ตพฺพ ปจจัย ประกอบสัตตมีวิภัตติ  
 เปนกิริยารับ ลกฺขณ  ≈ ลกฺขณกิริยา หรือ  
   ลกฺขณวนฺตกิริยา 
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(๒) ตูนาทิ ปจจัย 

๑. แปลไมออกสําเนียง แปลกอนหรือพรอมกิริยา  เรียกวา สมานกาลกิริยา 
๒. แปลไมออกสําเนียง แปลหลังกิริยา   ≈  กิริยาวิเสสน 
๓. แปลไมออกสําเนียง แปลหลังนาม   ≈  วิเสสน 
๔. แปลวา แลว แปลตามลําดับกิริยา   ≈ ปุพฺพกาลกิริยา 
๕. แปลวา แลว แปลหลังกิริยาคุมพากย   ≈ อปรกาลกิริยา 
๖. แปลวา เพราะ แปลหลังกิริยาคุมพากย   ≈ เหตุ, เหตุกาลกิริยา 
๗. แปลวา คร้ัน...แลว แปลซํ้าธาตุกิริยา   ≈ ปริโยสานกาลกิริยา๑ 
 

๓. อัพยยศัพท 

๓.๑ หิ จ ปน ตุ (อถ อโถ ตถา) 
๑. แปลวา ดังจะกลาวโดยพิสดาร  เรียกวา  วิตฺถารโชตก 
๒. แปลวา ดังจะกลาวโดยยอ   ≈ สงฺเขปโชตก 
๓. แปลวา ก็, ก็แล (เริ่มตนขอความ)   ≈ วากฺยารมฺภ 
๔. แปลวา แล (เชน ตสฺมา หิ)   ≈ อวธารณ 
๕. แปลวา อนึ่ง   ≈ สมฺปณฺฑนตฺถ 
๖. แปลวา ถึงอยางนัน้ (หลัง อนุคฺคหตฺถ)   ≈ อรุจิสูจนตฺถ 
๗. แปลวา เหมือนอยางวา (หลัง ยถา)   ≈ ตปฺปาฏิกรณโชตก 
๘. แปลวา ฝายวา, สวนวา (ตางประธาน)   ≈ ปกฺขนฺตรโชตก 
๙. แปลวา แตวา (ประธานเดียวกัน)   ≈ วิเสสโชตก 
๑๐. แปลวา เหตุวา, เพราะวา   ≈ เหตุโชตก, การณโชตก 
  

                                                
๑   ๘. แปลวา แลว แปลหลังประธาน เปนกิริยาคุมพากย เรียกวา กิริยาปธานนัย  
     คือที่แสดงไวแลวใน กิริยาพิเศษ คุมพากย, (เลมน้ี, หนา ๘) 
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๑๑. แปลวา ดวยวา   ≈ ผลโชตก 
๑๒. แปลวา จริงอยู, แทจริง, ความจริง   ≈ ทฬฺหีกรณโชตก 
๑๓. แปลวา อัน ปฏิเสธตอนตน อนุโลมตอนหลัง  ≈ อนฺวยโชตก 
๑๔. แปลวา อัน อนุโลมตอนตน ก่ึงปฏิเสธตอนหลัง ≈  พฺยติเรกโชตก 

๓.๒ นิบาตท่ีควรทราบ 
๑. จ ดวย, ป บาง  (ควบบท)      เรียกวา ปทสมุจฺจยตถฺ 
   (ควบพากย)   ≈ วากฺยสมุจฺจยตถฺ 
๒. วา, ยทิวา, อุท, อถวา, กวฺจิ   (ควบบท) ≈ ปทวิกปปฺตถฺ 
 หรือ หรือวา, ป บาง, ก็ดี       (ควบพากย)  ≈ วากฺยวิกปปฺตฺถ 
๓. ตถา อยางนั้น, เหมือนอยางนั้น   ≈ กิริยาวิเสสน              
๔. อฺทตฺถุ โดยแท 
 กิฺจาป, ยทิป, กามํ, กามฺจ  ≈ อนุคฺคหตฺถ 
 แมก็จริง, แมหนอยหนึ่ง, แมโดยแท    
๕. ปน, ตถาป ถึงอยางนั้น, อถโข โดยที่แท  ≈ อรุจิสูจนตฺถ 
๖. ตํขณํ  ในขณะนั้น 
๗. ตโต  ในลําดับนั้น, ในภายหลัง   ≈ กาลสตฺตม ี
๘. ปจฺฉา  ในภายหลัง  
๙. ปน  (ในประโยค กิมงฺคํ ปน) ก็...เลา   ≈ ปุจฺฉนตฺถ 
๑๐. เตนหิ ถาอยางนั้น   ≈ วิภตฺติปฏิรูปก 
๑๑. อโห โอ (ดีใจ, ประหลาดใจ, อัศจรรย)   ≈ อจฺฉริยตฺถ 
๑๒. อโห โอ (เสียใจ, เศราใจ, สลดใจ)   ≈ สํเวคตฺถ 
๑๓. ป, อป แม, ถึงแม   ≈ อเปกฺขตฺถ 
๑๔. ป, อป แม, ถึงแม (ใชในความยกยองชมเชย)  ≈ สมฺภาวนตฺถ 
๑๕. ป, อป แม, ถึงแม (ใชในความตําหนิ)   ≈ ครหตฺถโชตก 
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๑๖. อป บางหรือ (ใชในความถาม)   ≈ ปุจฺฉนตฺถ 
๑๗. เปตฺวา, อฺตฺร เวน, นอกจาก (เขากับนาม)  ≈ วิเสสน 
๑๘. เปตฺวา, อฺตฺร เวน, นอกจาก (เขากับกิริยา) ≈ กิริยาวิเสสน 
๑๙. สทฺธึ, สห พรอม, กับ (เขากับนาม)   ≈ ทพฺพสมวาย 
๒๐. สทฺธึ, สห พรอม, กับ (เขากับกิริยา)   ≈ กิริยาสมวาย 
๒๑. อถ เออก็ (ในคาถา สักวาทําบทใหเต็ม)๑  ≈ ปทปูรณ 
๒๒. อถ (ภาเว) ครั้นเม่ือความเปนอยางนั้น   ≈ วิเสสน 
๒๓. เอวํ อยางนี้, อยางนัน้ (ขยายนาม)   ≈ วิเสสน 
๒๔. เอวํ อยางนี้, อยางนัน้ (ขยายกิริยา)   ≈ กิริยาวิเสสน 

๓.๓ นิบาตท่ัวไป 
(๑) นิบาตบอกอาลปนะ 

อาลปนนิบาต เรียกวา อาลปน 
๑. ยคฺเฆ  ขอเดชะ  ๕. อาวุโส  ดูกอนทานผูมีอาย ุ
๒. ภนฺเต, ภทนฺเต  ขาแตทานผูเจริญ  ๖. เร, อเร  เวย, โวย 
๓. ภเณ  แนะพนาย  ๗. เห  เฮย 
๔. อมฺโภ  แนะผูเจริญ  ๘. เช  แนะแมสาวใช 

อาลปนนิบาต ขยายอาลปนนาม เรียก อาลปนนิบาต นั้นวา วิเสสน 

(๒) นิบาตบอกกาล 
เรียกวา กาลสตฺตม ี

๑. อถ  ครั้งนั้น  ๔. สายํ  เย็น  ๗. เสฺว  วันพรุง 
๒. ปาโต  เชา  ๕. สุเว  ในวัน  ๘. สมฺปต ิ บัดเดี๋ยวนี ้
๓. ทิวา  วัน  ๖. หิยฺโย วันวาน  ๙. อายตึ  ตอไป 

                                                
๑ เชน อถ ปาปานิ กมฺมานิ ใน อชครเปตวตฺถุ (๕/๕๘) เปนตน 
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(๓) นิบาตบอกที ่
เรียกวา อาธาร หรือ ภินฺนาธาร 

๑. อุทฺธํ  เบ้ืองบน  ๗.  พหิทฺธา ภายนอก  ๑๒. ปารํ  ฝงนอก 
๒. อุปริ  เบ้ืองบน  ๘. พาหิรา ภายนอก  ๑๓. หุรํ  โลกอ่ืน 
๓. อนฺตรา ระหวาง  ๙. อโธ  เบ้ืองต่ํา  ๑๔. สมฺมุขา ตอหนา 
๔. อนฺโต  ภายใน  ๑๐. เหฏา ภายใต  ๑๕. ปรมมฺุขา  ลับหลัง 
๕. ติโร  ภายนอก  ๑๑. โอรํ  ฝงใน  ๑๖. รโห  ที่ลับ 
๖. พหิ  ภายนอก 

(๔) นิบาตบอกปริจเฉท 
เรียกวา ปริจฺเฉทนตถฺ บาง, กิริยาวิเสสน บาง, วิเสสน บาง 

๑. กีว  เพียงไร  ๖. ยาวตา  มีประมาณเพียงใด 
๒. ยาว  เพียงใด  ๗. ตาวตา  มีประมาณเพียงนั้น 
๓. ตาว  เพียงนั้น  ๘. กิตฺตาวตา  มีประมาณเทาใด 
๔. ยาวเทว  เพียงใดนั่นเทยีว  ๙. เอตฺตาวตา มีประมาณเทานั้น 
๕. ตาวเทว  เพียงนั้นนัน่เทียว๑  ๑๐. สมนฺตา  รอบคอบ๒ 
 

(๕) นิบาตบอกอปุมาอุปไมย 
๑. วิย  ราวกะ  ๓. ยถา  ฉันใด 
๒. อิว  เพียงดัง  ๔. เสยฺยถา  ฉันใด 

๔ ศัพทนี้ เรียกวา อุปมาโชตก 

๕. ตถา  ฉันนั้น  ๖. เอวํ  ฉันนั้น 
๒ ศัพทนี้ เรียกวา อุปเมยฺยโชตก 

                                                
๑ ตาวเทว  บางแหงแปลวา ในขณะนั้นนั่นเทียว (ดู เลมน้ี, หนา ๑๙) 
๒ สมนฺตา  ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติ เรียกวา อาธาร  
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(๖) นิบาตบอกประการ 
เรียกวา ปการตฺถ 

๑. เอวํ  ดวยประการนี้  ๓. กถํ   ดวยประการไร 
๒. ตถา  ดวยประการนี้ 

(๗) นิบาตบอกปฏเิสธ 
๑. น ไม โน ไม มา อยา (ปฏิเสธบางบท)  เรียกวา ปฏิเสธ (ใน) 
        (ปฏิเสธทั้งประโยค สัมพันธปลอย)   ≈ ปฏิเสธนตฺถ 
๒. ว เทียว  เอว นั่นเทียว    ≈ อวธารณ 
๓. วินา เวน (เขากับนาม)    ≈ วิเสสน 
   (เขากับกิริยา)    ≈ กิริยาวิเสสน  
๔. อลํ   อ. อยาเลย     ≈ ลิงฺคตฺถ หรือ 
   อ. พอละ     ≈ ปฏิเสธลิงฺคตฺถ๑ 
๕. อลํ อยูหนาธาตุวามี วาเปน แปลวา เปน   ≈ วิกติกตตฺา๒ 

(๘) นิบาตบอกความไดยนิเลาลอื 
เรียกวา อนุสฺสวนตฺถ 

๑. กิร  ไดยินวา  ๓. สุทํ  ไดยินวา 
๒. ขลุ  ไดยินวา 

(๙) นิบาตบอกปริกปั (คาดคะเน) 
เรียกวา ปริกปฺปตถฺ 

๑. เจ  หากวา  ๔. อถ   ถาวา 
๒. สเจ  ถาวา  ๕. อปฺเปว นาม  ชื่อแมไฉน 
๓. ยทิ  ผิวา  ๖. ยนฺนูน   กระไรหนอ 
                                                
๑ ดู ประธานพิเศษ (เลมน้ี, หนา ๗) 
๒ ดู วิกติกัตตาพิเศษ (เลมน้ี, หนา ๖) 
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(๑๐) นิบาตบอกคําถาม 
เรียกวา ปุจฺฉนตฺถ 

๑. กึ  หรือ, อะไร  ๕. นนุ  มิใชหรือ 
๒. กถํ  อยางไร  ๖. อุทาหุ  หรือวา 
๓. กจฺจิ  แลหรือ  ๗. อาทู  หรือวา 
๔. นุ  หนอ  ๘. เสยฺยถีทํ  อยางไรนี้ 
 

(๑๑) นิบาตบอกความรับ 
เรียกวา สมฺปฏิจฺฉนตถฺ 

๑. อาม  เออ, พระเจาขา, ใช  ๒. อามนฺตา  เออ, พระเจาขา, ใช 
 

(๑๒) นิบาตบอกความเตอืน, เชิญชวน 
เรียกวา อุยฺโยชนตฺถ 

๑. อิงฺฆ เชิญเถิด, ขอเชิญ ๓. ตคฺเฆ เอาเถิด, ขอเชิญ 
๒. หนฺท เอาเถิด, ขอเชิญ  

(๑๓) นิบาตสักวาเปนเครื่องทําบทใหเต็ม 
 อยูในคาถา เรียกวา  ปทปูรณ 
 อยูนอกคาถา  เรียกวา  วจนาลงฺการ 
๑. นุ  หนอ  ๕. โข  แล 
๒. สุ  สิ  ๖. วต  หนอ 
๓. เว  เวย  ๗. หเว  เวย 
๔. โว  โวย๑ 
                                                
๑ ยังมีอ่ืนอีก เชน เส (๕/๑๑๓; ๖/๙๒; ๗/๑๕๒; ๘/๔๙, ๕๓), อสฺสุ (๖/๗๙), ตํ (คูกับ ยถา 

เปน ยถา ตํ เชน ๖/๖๔) 
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(๑๔) นิบาตบอกเนือ้ความตางๆ 
นิบาตเหลานี้ เรียกวา กิริยาวิเสสน 

๑. อทฺธา  แนแท  ๑๑. อาวี  แจง 
๒. อวสฺสํ  แนแท  ๑๒. กฺวจิ  บาง 
๓. นูน  แน  ๑๓. มิจฺฉา  ผิด 
๔. นานา  ตางๆ  ๑๔. มุธา  เปลา 
๕. ปฏาย  จําเดิม  ๑๕. มุสา  เท็จ 
๖. ปภูติ  จําเดิม  ๑๖. สกึ  คราวเดียว 
๗. ปุน  อีก  ๑๗. สตกฺขตฺตุ  รอยคราว๑ 
๘. ปุนปปฺุน ํบอยๆ  ๑๘. สณิกํ  คอยๆ 
๙. ภิยฺโย  ยิ่ง  ๑๙. สยํ  เอง 
๑๐. ภิยฺโยโส โดยยิง่ ๒๐. สามํ  เอง 
 

๓.๔ กิริยาวิเสสนท่ีควรทราบ 
ศัพทเหลานี้ เรียกวา กิริยาวิเสสน 

๑.  สหตฺถา  ดวยมืออันเปนของตน  ๗.  อารา  ไกล  
๒.  สุฏุ  ดวยด ี ๘.  อติวิย  เกินเปรียบ  
๓.  สมฺมา  โดยชอบ ๙.  นิจฺจํ  เนืองนิตย 
๔.  สกฺกจฺจํ  โดยเคารพ ๑๐. อภิกฺขณํ  เนืองๆ 
๕.  สหสา  โดยพลนั  ๑๑. เกวลํ  อยางเดียว  
๖.  วิสุ  แยกกัน, ตางหาก ๑๒. ปาฏิเยกฺกํ  เฉพาะอยาง 
 
                                                
๑ แมศัพทอ่ืนๆ ที่ลง กฺขตฺตุ ปจจัย ใชในอรรถวา ครั้ง, คราว, วาระ เชน  
  ทฺวิตฺติกฺขตฺตุ  สองสามคราว ติกฺขตฺตุ    สามคราว 
  สตฺตกฺขตฺตุ   เจ็ดคราว  นวกฺขตฺตุ เกาคราว    ก็เรียกวา กิริยาวิเสสน 
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๓.๕ อิติ ศัพท 
เรียกชื่อ ได ๙ อยาง 

๑. แปลวา วา...ดังนี้ (เขากับกิริยา)  เรียกวา  อาการ 
๒. แปลวา วา...ดังนี้ (เขากับนาม)  เรียกวา  สรูป 
๓. แปลวา  วา...ดังนี้ เปนตน (เขากับนาม)  เรียกวา  อาทฺยตฺถ 
๔. แปลวา  ช่ือวา (เขากับศัพทภายใน อิติ)  เรียกวา  สฺาโชตก 
๕. แปลวา  เพราะเหตุนี้ (ไมเขาสัมพันธ)  เรียกวา  นิทสฺสน 
๖. แปลวา  เพราะเหตุนั้น (ไมเขาสัมพันธ)  เรียกวา  เหตฺวตฺถ 
๗. แปลวา  ดวยประการฉะนี้ (ไมเขาสัมพันธ)  เรียกวา  ปการตฺถ 
๘. แปลวา  คือ (เขากับนาม)  เรียกวา  สรูป 
๙. แปลวา  แล, ดังนี้แล (ไมเขาสัมพันธ)  เรียกวา  สมาปนนฺ,  
    ปริสมาปนนฺ 

๓.๖ ปจจัย 

(๑) โต ปจจัย 
๑. เปนเครื่องหมาย  ตติยาวิภัตต ิ แปลวา ขาง  เรียกวา ตติยาวิเสสน 
๒. เปนเครื่องหมาย  ปญจมีวิภัตต ิแปลวา  แต, จาก, กวา  ≈ อปาทาน 
๓. เปนเครื่องหมาย  ปญจมีวิภัตต ิแปลวา  เพราะ, เหตุ  ≈ เหต ุ
๔. ถาไมออกสําเนียง ใชโยคนาม   ≈ วิเสสน 

(๒) ตฺร ตฺถ ห ธ ธิ หึ หํ หิฺจนํ ว ปจจัย 
๕. เปนเครื่องหมาย สัตตมีวิภัตติ แปลวา ใน  เรียกวา วิเสสน 

(๓) ทา ทานิ รหิ ธุนา ทาจนํ ชฺช ชฺชุ ปจจัย 
๖. เปนเครื่องหมาย สัตตมีวิภัตติ ลงในกาล  เรียกวา กาลสตฺตม ี
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๔. ชื่อสัมพันธพิเศษ 
๑.  แปลวา คือ (มีวิภัตติและวจนะเสมอกัน)  เรียกวา  วิเสสลาภี 
๒.  แปลวา คือ (มีวิภัตติเสมอกัน วจนะไมเสมอกัน)  ≈  สรูป 
๓.  ยํ ใด, ยสฺมา, หิ เหตุใด  ≈ กิริยาปรามาส 
๔.  กึการณา เพราะเหตุอะไร, เพราะเหตุไร  ≈ เหต ุ
๕.  แปลวา คือวา (บทที่มีในคาถาอยูหนา)  ≈ วิวริย 
  (บทอธิบายอยูหลัง)  ≈ วิวรณ 
๖.  แปลวา ช่ือวา (บทที่มีในคาถาอยูหลัง)  ≈ สฺา 
  (บทอธิบายอยูหนา)  ≈ สฺ ี 
๗.  แปลวา ช่ือวา (เชน ติสฺโส ชื่อวา ติสสะ)  ≈ สฺาวิเสสน 
๘.  นาม ศัพท แปลวา ช่ือวา  ≈ สฺาโชตก 
๙.  สาธุ ดังขาพเจาขอโอกาส  ≈ อายาจนตถฺ 
๑๐. จ ปน, จ โข, โข ปน ก็แล  ≈ นิปาตสมุห 
๑๑. อถวา ปน, วา ปน ก็หรือวา  ≈ นิปาตสมุห 
๑๒. วา, อปจ, อถวา อีกอยางหนึ่ง, ยทิ หรือวา  ≈ อปรนัย 
๑๓. มฺเ เห็นจะ  ≈ สํสยตฺถ 
๑๔. กิสฺส, กิมตฺถํ, กมิตฺถาย เพื่อประโยชนอะไร  ≈ สมฺปทาน 
๑๕. ยทตฺถํ เพื่อประโยชนอันใด  ≈ สมฺปทาน 
๑๖. ยาวทตฺถํ เพียงไรแตความตองการ   
๑๗. ยฺเจ เสยฺโย (แปลรวมกัน)  ≈ กิริยาวิเสสน 
๑๘. สพฺเพน สพฺพํ โดยประการทั้งปวง   
๑๙. ปเคว กอนนั่นเทยีว 
๒๐. กินฺติ ศัพท กระไร, อยางไร  ≈ ปุจฺฉนตฺถ 
๒๑. ธิ นาติเตียน (สัมพันธปลอย) ≈ ครหตฺถโชตก 
๒๒. กติ เทาไร   ≈ วิเสสน  
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๒๓. เสยฺยถีทํ, ยทิทํ คือ (ไมเขาสัมพันธ)  ≈  สรูปนิทสฺสน, ทสฺสนนิปาต 
๒๔. ปุนปปฺุนํ บอยๆ  ≈ ปุนปปฺุนตถฺ 
๒๕. กิมงคฺํ ปน ก็ อ. องคอะไรเปนเหตเุลา 
 กิมงฺคํ ลิงฺคตฺถ ปน ศัพท ปุจฺฉนตฺถ 
๒๖. อิติ าปนเหตุกํ มีอันใหรูวา... ดังนี้เปนเหต ุ
 อิติ ศัพท สรูป ใน าปน- าปนเหตุกํ กิริยาวิเสสน (ใน...กิริยาหลัง) 
๒๗. ตถา อ. เหมือนอยางนัน้ ตถา คือวา 
 ตถา ลิงฺคตฺถ และ วิวริย ใน... 
๒๘. ตาวเทว ในขณะนั้นนั่นเทียว 
 เอว ศัพท อวธารณ เขากับ ตาวๆ กาลสตฺตมี ใน... 
๒๙. ปฏิกจฺเจว เอว ศัพท อวธารณ เขากับ ปฏิกจฺจๆ กิริยาวิเสสน ใน... 
๓๐. กินฺนุ โข กึ นุ สองศัพท ปุจฉฺนตถฺ โข ศัพท วจนาลงฺการ 
๓๑. อถ (เอว ํภาเว สนฺเต) ครั้นเม่ือความเปนอยางนั้น  
 คือวา ครั้นเม่ือความเปนอยางนั้น มีอยู 
 อถ วิวริย ใน เอวํ สนเฺตๆ วิวรณ  
 เอว ํวิเสสน ของ ภาเวๆ ลกฺขณ ใน สนฺเตๆ ลกฺขณกิริยา๑ 

๕. คําเชื่อมสัมพันธ 
๑. วิเสสน  ของ  ๗. อวธารณ  เขากับ 
๒. สฺาวิเสสน  ของ  ๘.  สฺาโชตก  เขากับ 
๓. วิเสสลาภี  ของ ๙.  อุปมาโชตก  เขากับ 
๔. ปท/วากฺยสมุจฺจยตถฺ เขากับ  ๑๐. อเปกฺขตฺถ  เขากับ 
๕. ปท/วากฺยวิกปปฺตฺถ  เขากับ  ๑๑. อิตฺถมฺภูต  ของ/ใน 
๖. สหตฺถตติยา  เขากับ  ๑๒. อพฺภนฺตรกิริยา  ของ/ใน 
 ชื่อสัมพันธนอกจากนี้  เชื่อมวา ใน 
                                                
๑ บางแหงวา อถ เปน วิเสสน (ดู เลมน้ี, หนา ๑๒)  



   วากยสมัพนัธ ์๒๐

๖. ศพัทห์รือบททีÉสมัพนัธป์ล่อย 

๑. ลิงฺคตถฺ, สจฺจวาจกลิงฺคตฺถ, ปฏิเสธลิงฺคตฺถ 
๒. อุปมาลิงฺคตฺถ 
๓. บทบางบทในแกอรรถที่นํามาจากคาถา 
๔. ยํ หิ ยสฺมา กิริยาปรามาส 

 ๕. อาลปน 
 ๖. อิติ ศัพท นิทสฺสน, ปการตฺถ, เหตฺวตถฺ, สมาปนฺน, ปริสมาปนฺน 

๗. มฺเ เห็นจะ สํสยตฺถ 
๘. หิ จ ปน ตุ [ยกเวน หิ ศัพท ที่เปน อวธารณ เขากับ...] 
๙. นิปาตสมุห 
๑๐. อปรนัย 
๑๑. วจนาลงกฺาร, ปทปูรณ 
๑๒. อจฺฉริยตฺถ, สํเวคตฺถ 
๑๓. อนุสฺสวนตฺถ 
๑๔. ปริกปฺปตฺถ 
๑๕. สมฺปฏิจฺฉนตฺถ  
๑๖. ปฏิเสธนตฺถ 
๑๗. อุยฺโยชนตฺถ 
๑๘. ปุจฺฉนตฺถ 
๑๙. อนุคฺคหตฺถ, อรุจิสูจนตฺถ 
๒๐. วิภตฺติปฏิรูปก 
๒๑. อุปมาโชตก, อุปเมยฺยโชตก ที่เปน ยถา-เอวํ, ตถา คูกัน  
 [ยกเวน อิว, วิย, ยถาตํ ตองสัมพันธวา อุปมาโชตก เขากับ...]  
๒๒. ปการตฺถ  
๒๓. สฺ ี, สฺา (คูกัน), วิวรณ 
๒๔. ธิ นาติเตียน ครหตฺถโชตก   
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ภาคท่ี ๒ บันทึกชวยจํา 
๗. ชื่อสัมพันธคูกัน 

๑. อนุคฺคหตฺถ  คูกับ  อรุจิสูจนตฺถ 
๒.  สฺ ี  - สฺา 
๓.  วิวริย - วิวรณ 
๔.  นิทฺธารณ - นิทฺธารณยี 
๕.  อนาทร - อนาทรกิริยา 
๖.  ลกฺขณ - ลกฺขณกิริยา 
๗.  อุปมาโชตก - อุปเมยฺยโชตก 
๘.  ปกติกตฺตา - กิริยาปธานนัย 
๙.  สหตฺถตติยา - ทพฺพสมวาย/กิริยาสมวาย 
๑๐. สยกตฺตา - กิตบท/อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก 
๑๑. เหตุกตฺตา - กิตบท/อาขฺยาตบท เหตุกตฺตุวาจก 
๑๒. วุตตฺกมฺม - กิตบท/อาขฺยาตบท กมฺมวาจก 
๑๓. วุตฺตกมฺม - กิตบท/อาขฺยาตบท เหตุกมฺมวาจก 

 

๘. นามนามท่ีใชในอรรถวิภัตติอื่น 
ทุติยาวิภัตต ิ

ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน (หัก ทุ. เปน ต. จ. ปฺ. ฉ. ส.) 
๑. แปลวา ดวย  เรียกวา  ทุติยากรณ 
๒. แปลวา  แก  เรียกวา  ทุติยาสมฺปทาน 
๓. แปลวา  แต, จาก  เรียกวา  ทุติยาอปาทาน 
๔. แปลวา  แหง  เรียกวา  ทุติยาสมฺพนฺธ 
๕. แปลวา  ใน  เรียกวา  ทุติยาอาธาร 
๖. แปลวา  ใน (เปนกาลเวลา)  เรียกวา  กาลสตฺตม ี



   วากยสมัพนัธ ์๒๒

ตติยาวิภัตต ิ
ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน (หัก ต. เปน ทุ. ปฺ.) 

๑. แปลวา  ยัง  เรียกวา  ตติยาการิตกมฺม 
๒. แปลวา จาก, กวา  เรียกวา  ตติยาอปาทาน 

 
จตุตถีวิภัตต ิ

ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน (หัก จ. เปน ทุ. ปฺ.) 

๑. แปลวา สู  เรียกวา  จตุตฺถีสมฺปาปุณิยกมมฺ 
๒. แปลวา แต, จาก, กวา  เรียกวา  จตุตฺถีอปาทาน 

 
ปญจมีวิภัตต ิ

ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน (หัก ปฺ. เปน ต.) 

๑. แปลวา ดวย  เรียกวา ปฺจมกีรณ 

 
ฉัฏฐีวิภัตต ิ

ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน (หัก ฉ. เปน ทุ. ต. จ. ปฺ. ส.) 

๑. แปลวา ซึ่ง (เปนกรรมในบทนามกิตก)  เรียกวา  ฉฏ ีกมฺม 
๒. แปลวา สู  ≈ ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม 
๓. แปลวา ยัง  ≈ ฉฏ ีการิตกมมฺ 
๔. แปลวา ดวย (เขากับ ปูรฺ ธาตุ)  ≈ ฉฏ ีกรณ 
๕. แปลวา อัน (เขากับ ต ปจจัย กัมมวาจก)  ≈ ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา 
๖. แปลวา กวา  ≈ ฉฏ ีอปาทาน 
๗. แปลวา ใน (เขากับ กุสล, โกวิท ศัพท)  ≈ ฉฏ ีภินฺนาธาร 
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สัตตมีวิภัตต ิ
ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน (หัก ส. เปน ป. ทุ.) 

๑. แปลวา  อ.   เรียกวา  สตฺตมีปจฺจตตฺสยกตฺตา 
๒. แปลวา ซึ่ง  ≈  สตฺตมีอวุตตฺกมฺม 
๓. แปลวา ใหเปน  ≈ สตฺตมีวิกติกมมฺ 
 

๙. ตัวอยางนามนามท่ีใชในอรรถวิภัตติอื่น 
 ชื่อสัมพันธที่ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน ในที่นี้ หมายถึง บทที่ลงวิภัตติ
หมวดหนึ่ง แตแปลดวยสําเนียงอายตนิบาตของวิภัตติอีกหมวดหนึ่ง เชน ลง 
ส ฉัฏฐีวิภัตติ ถาแปลดวยสําเนียงฉัฏฐีวิภัตติ ก็ตองแปลวา แหง, ของ, เม่ือ 
แตกลับแปลวา ดวย ซ่ึงเปนสําเนียงอายตนิบาตประจําหมวดตติยาวิภัตติ 
 อาจารยทั้งหลายมักเรียกกันอยางไมเปนทางการวา “แปลหัก
วิภัตติ” หรือสัมพันธผสมวิภัตต ินักเรียนอาจเคยไดยินคําวา “หักฉัฏฐี” คือ 
แปลฉัฏฐีวิภัตต ิดวยสําเนียงอายตนิบาตของวิภัตติอ่ืน ความจริง ไมเฉพาะ
ฉัฏฐีวิภัตติเทานั้นที่แปลหักวิภัตติ แมวิภัตติอ่ืนๆ ก็แปลหักวิภัตติไดดวย 
 วิธีสัมพันธ ผูศึกษาตองบอกชื่อวิภัตติที่ปรากฏรูปอยูในบทนั้นๆ ไว
ขางหนาแลวเติมชื่อสัมพันธใหตรงกับสําเนียงวิภัตติที่แปล ไวขางหลัง เชน 
ฉฏ ีกรณ, ทุติยาสามีสมฺพนฺธ ขอใหพิจารณาตัวอยางตอไปนี้วา อิทฺธิมยรูป 
ทิฏกาลโต แปลวา แตกาล แหงรูปอันสําเร็จดวยฤทธิ์ อันตนเห็นแลว  
 ในตัวอยางนี้ อิทฺธิมยรูป ประกอบดวยทุติยาวิภัตติ แตทานแปลวา 
“แหง” คือหักทุติยาวิภัตติที่ อิทฺธิมยรูป เปน ฉัฏฐีวิภัตติ สัมพันธวา อิทฺธิมยรูป 
ทุติยาสามีสมฺพนฺธ ใน ทิ-, ชื่อสัมพันธที่ใชในอรรถวิภัตติอ่ืนเทาที่พบมี

ดังตอไปนี้ 
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ทุติยาวิภัตต ิ

 ทุติยาวิภัตติ ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน เทาที่พบ (๑) ทุติยากรณ (๒)  
ทุติยาสมฺปทาน (๓) ทุติยาปาทาน/ทุติยาอปาทาน (๔) ทุติยาสามีสมฺพนฺธ/ 
ทุติยาสมฺพนฺธ (๕) ทุติยาอาธาร และ (๖) กาลสตฺตมี อุทาหรณ ดังนี ้
 ๑. ทุติยากรณ ทุติยาวิภัตติ ใชในอรรถตติยาวิภัตติ แปลวา ดวย 
เรียกวา ทุติยากรณ, เทาที่พบมีดังนี้ สรีรํ อหํ ปาทํ น ผุเสยฺยํ (มารธีตาวตฺถุ,  
๖/๖๖) สัมพันธวา ปาทํ ทุติยากรณ ใน ผุเสยฺยํ๑ 

 ๒. ทุติยาสมฺปทาน ทุติยาวิภัตติ ใชในอรรถจตุตถีวิภัตติ แปลวา แก 
เรียกวา ทุติยาสมฺปทาน เทาที่พบมีดังนี้ คือ มหาชนํ ทสฺเสตฺวา (กสฺสป... 
สุวณฺณเจติยวตฺถุ, ๖/๑๑๕) สัมพันธวา มหาชนํ ทุติยาสมฺปทาน ใน ทสฺเสตฺวา 

 ๓. ทุติยาปาทาน/ทุติยาอปาทาน ทุติยาวิภัตติ ใชในอรรถปญจมี-
วิภัตติ แปลวา แต, จาก เทาที่พบมีดังนี้ 

 (๑) ยาว ทาสกมฺมกเร ปุจฺฉิตฺวา (าตกานํ กลหวูปสมนวตฺถุ, 
๖/๑๒๐) สัมพันธวา ทาสกมฺมกเร ทุติยาอปาทาน ใน ยาว 

 (๒) ตทุฏาย (ติสฺสตฺเถรวตฺถ,ุ ๗/๑๑) สัมพันธวา ตํ วิเสสน ของ 
อยํๆ ทุติยาปาทาน ใน อุาย 

 (๓) ฉินฺโน มจฺฉฺจ เปสิฺจ กปโณ วิย ฌายสิ (จูฬธนุคฺคห- 
ปณฺฑิตวตฺถุ, ๘/๓๑) สัมพันธวา มจฺฉํ ก็ดี เปสึ ก็ดี ทุติยาปาทาน ใน ฉินฺโน 

 (๔) ฉินฺนา ปติฺจ ชารฺจ มํป ตฺวฺเว ฌายสิ (จูฬธนุคฺคห- 
ปณฺฑิตวตฺถุ, ๘/๓๑) สัมพันธวา ปตึ ก็ดี ชารํ ก็ดี ทุติยาปาทาน ใน ฉินฺนา, มํ 
ทุติยาปาทาน ใน ฌายสิ, ใน (๓) และ (๔) นี้ บางอาจารยแปลวา ซึ่ง ถาถือ
ตามทานก็ตองสัมพันธวา อวุตฺตกมฺม 

                                                
๑ ในที่น้ี เลือกสัมพันธเฉพาะบทที่ตองการใหเปนตัวอยาง ไมไดสัมพันธทั้งประโยค 
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 (๕) โส ยาว สหสฺสํ วฑฺเฒสิ (สุมนสามเณรวตฺถุ, ๘/๘๗) สัมพันธ
วา สหสฺสํ ทุติยาปาทาน ใน ยาว 

 ๔. ทุติยาสามีสมฺพนฺธ/ทุติยาสมฺพนฺธ ทุติยาวิภัตติ ใชในอรรถฉัฏฐี-
วิภัตติ แปลวา แหง เทาที่พบมีดังนี้ 
  (๑) อิทฺธิมยรูป ทิฏกาลโต (รูปนนฺทตฺเถรีวตฺถุ ,  ๕/๑๐๔) 
สัมพันธวา อิทฺธิมยรูป ทุติยาสามีสมฺพนฺธ ใน ทิฏ- 

  (๒) ธมฺมเทสนํ สุตทิวสโต (เปสการธีตุวตฺถุ, ๖/๓๙) สัมพันธวา 

ธมฺมเทสนํ ทุติยาสมฺพนฺธ ใน สุต- (เฉลยขอสอบสนามหลวง พ.ศ. ๒๕๑๓) 

  บางมติวา ต ปจจัยที่ ทิ- ก็ดี สุต- ก็ดี ลงในอธิกรณสาธนะก็

ได (ปทรูปสิทธิปกรณ สูตรที่ ๒๘๙, ๖๓๓) จึงแปลวา “แตกาลอันเปนที่เห็น 
ซึ่งรูปอันสําเร็จดวยฤทธิ์, แตวันอันเปนที่ฟง ซึ่งพระธรรมเทศนา” ฉะนั้น  
ทุติยาวิภัตติ ที่ อิทฺธิมยรูป และ ธมฺมเทสนํ จึงลงในอรรถทุติยาไดเลย โดยไม
ตองหักทุติยาเปนฉัฏฐีก็ได และ สัมพันธเปน อวุตฺตกมฺม ใน ทิ- และ สุต- 

(ดู พระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ, ๒๕๕๒: ๙๐-๙๑) 

 ๕. ทุติยาอาธาร ทุติยาวิภัตติ ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติ แปลวา ใน 
เรียกวา ทุติยาอาธาร เทาที่พบมีดังนี้ คพฺภเมเก อุปฺปชฺชนฺติ นิรยํ ปาป- 
กมฺมิโน (มณิการกุลุปกติสฺสตฺเถรวตฺถุ, ๕/๓๔) คพฺภํ, นิรยํ ทุติยาอาธาร ใน 
อุปฺปชฺชนฺต ิ

 ๖. กาลสตฺตมี ทุติยาวิภัตติ ลงในอรรถกาลสัตตมี ไดบาง แปลวา 
ใน เรียกวา กาลสตฺตมี เชน ตํทิวสํ, เอกทิวสํ (มีทั่วไป ไมตองบอกที่มา), 
ปุพฺพณฺหสมยํ (สงฺฆเภทปริสกฺกนวตฺถ,ุ ๖/๒๐) 

 บันทึกพิเศษ (สําหรับผูสนใจในเชิงวิชาการ) ในการกกัณฑ แหง 
ปทรูปสิทธิปกรณ (สูตรที่ ๒๘๙-๒๙๐) ทานวา ทุติยาวิภัตติใชในอรรถตติยา 
ฉัฏฐี กาล และสัตตมี, ทุติยาใชในอรรถตติยาวิภัตติ เชน สเจ มํ นาลปสฺสติ 
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หากวา (อ. เขา) จักไมกลาว กับดวยเราไซร, ใชในอรรถฉัฏฐีวิภัตติ ในที่
ประกอบดวย อนฺตรา อภิโต ปริโต ปติ ปฏิภาติ ศัพท, ใชในกาล เชน สมยํ, 
ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติในที่ประกอบดวย วสฺ ธาตุ ที่มี อุป อนุ อธิ และ อา 
อุปสัคเปนบทหนา, ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติในที่ประกอบดวย สิ า และ วสฺ 
ธาตุที่มี อธิ อุปสัคเปนบทหนา และในที่ประกอบดวยธาตุที่มีอรรถวาดื่ม
และเที่ยวไป 

ตติยาวิภัตต ิ

 ตติยาวิภัตติ ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน เทาที่พบ (๑) ตติยาการิตกมฺม  
(๒) ตติยาอปาทาน มีอุทาหรณดังนี้ 
 ๑. ตติยาการิตกมฺม ตติยาวิภัตติ ใชในอรรถทุติยาวิภัตติ แปลวา ยัง 
เรียกวา ตติยาการิตกมฺม เทาที่พบมีดังนี้ 
  (๑) สุนเขหิ นํ ขาทาเปสฺสามิ (โกกสุนขลุทฺทกวตฺถุ , ๕/๒๙) 
สัมพันธวา สุนเขหิ ตติยาการิตกมฺม ใน ขาทาเปสฺสามิ (๒ แหง) 
  (๒)  สปฺเปน ฑํสาเปตฺวา (โกกสุนขลุทฺทกวตฺถ,ุ ๕/๓๐) สัมพันธวา 
สปฺเปน ตติยาการิตกมฺม ใน ฑํสาเปตฺวา 
  (๓) อฺเน ธมฺมกถํ กถาเปตฺวา (โลฬุทายิตฺเถรวตฺถุ, ๗/๑๒) 
สัมพันธวา อฺเน วิเสสน ของ ธมฺมกถิเกนๆ ตติยาการิตกมฺม ใน กถาเปตฺวา 
  (๔) อฺเน ปทภาณํ ภณาเปตฺวา (โลฬุทายิตฺเถรวตฺถุ, ๗/๑๒) 
สัมพันธวา อฺเน วิเสสน ของ ธมฺมกถิเกนๆ ตติยาการิตกมฺม ใน ภณาเปตฺวา 
  (๕) อปฺปมาเทน สมฺปาเทถ (สกูรโปติกาวตฺถุ, ๘/๑๔) สัมพันธวา 
อปฺปมาเทน ตติยาการิตกมฺม ใน สมฺปาเทถ  
  (๖) โจเรน... มาริตภาวํ (จูฬธนุคฺคหปณฺฑิตวตฺถุ, ๘/๓๐) สัมพันธ
วา โจเรน ตติยาการิตกมฺม ใน มาริต- 
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 ๒. ตติยาอปาทาน ตติยาวิภัตติ ใชในอรรถปญจมีวิภัตติ แปลวา 
จาก, กวา เรียกวา ตติยาอปาทาน เทาที่พบมีดังนี้ 
  (๑) อฺตฺเรว ภควตา อฺตฺร ภิกฺขุสงฺเฆน (สงฺฆเภทปริสกฺกน- 
วตฺถุ, ๖/๒๑) สัมพันธวา ภควตา, ภิกฺขุสงฺเฆน ตติยาอปาทาน ใน อฺตฺร 
  (๒) ปุตฺเตน วิโยคํ ปตฺโตติ (จิฺจมาณวิกาวตฺถุ, ๖/๕๐) สัมพันธ
วา ปุตฺเตน ตติยาอปาทาน ใน วิโยคํ  
  (๓) ปพฺยา เอกรชฺเชน สคฺคสฺส คมเนน วา สพฺพโลกาธิปจฺเจน 
โสตาปตฺติผลํ วรํ (อนาถปณฺฑิกปุตฺตกาลวตฺถ,ุ ๖/๕๙) สัมพันธวา เอกรชฺเชน 
ก็ดี คมเนน ก็ดี สพฺพโลกาธิปจฺเจน ก็ดี ตติยาอปาทาน ใน วรํ 
  (๔) ปพฺยา เอกรชฺเชนาติ จกฺกวตฺติรชฺเชน (อนาถปณฺฑิกปุตฺต-
กาลวตฺถ,ุ ๖/๕๙) สัมพันธวา จกฺกวตฺติรชฺเชน ตติยาอปาทาน ใน วรํ 
  (๕) ฉพฺพีสติวิธสฺส สคฺคสฺส อธิคมเนน (อนาถปณฺฑิกปุตฺต-
กาลวตฺถ,ุ ๖/๕๙) สัมพันธวา อธิคมเนน ตติยาอปาทาน ใน วรํ 
  (๖) สพฺพสฺมึ โลเก อาธิปจฺเจน (อนาถปณฺฑิกปุตฺตกาลวตฺถุ ,  
๖/๕๙) สัมพันธวา อาธิปจฺเจน ตติยาอปาทาน ใน วรํ 
  (๗) ทกฺขิเณยฺเยน สุฺตํ (ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถ,ุ ๖/๘๕) สัมพันธ
วา ทกฺขิเณยฺเยน ตติยาอปาทาน ใน สุฺตํ 
  (๘) วินา มํเสน ภตฺตํ น ภุฺชติ (โคฆาตกปุตฺตวตฺถุ, ๗/๑, ๒) 
สัมพันธวา มํเสน ตติยาอปาทาน ใน วินา 
  (๙) สีลวเตน จ ธุตงฺควเตน จ วิรหิโต (หตฺถกวตฺถุ, ๗/๕๐) 
สัมพันธวา สีลวเตน ก็ดี ธุตงฺควเตน ก็ดี ตติยาอปาทาน ใน วิรหิโต 
  (๑๐)  ปตฺเตหิ เจว นาเฬน จ อุทกพินฺทูนิ มุฺจนฺตํ วิย (สารี- 
ปุตฺตตฺเถรสฺส สทฺธิวิหาริกวตฺถุ, ๗/๗๘) สัมพันธวา ปตฺเตหิ ก็ดี นาเฬน ก็ดี 
ตติยาอปาทาน ใน มุฺจนฺต ํ
  (๑๑) ทณฺเฑนปสฺส โมกฺโข นตฺถิ (สารีปุตฺตตฺเถรวตฺถุ, ๘/๑๐๙) 
สัมพันธวา ทณฺเฑน ตติยาอปาทาน ใน โมกฺโข 
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จตุตถีวิภัตต ิ
 จตุตถีวิภัตติ ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน เทาที่พบ จตุตถีวิภัตติ แปลวา แต, 
จาก, กวา เรียกวา จตุตฺถีอปาทาน มีอุทาหรณดังนี้ คือ ภิยฺโยโส มตฺตาย 
วฑฺฒิ (จิฺจมาณวิกาวตฺถุ, ๖/๔๙) สัมพันธวา มตฺตาย จตุตฺถีอปาทาน ใน  
ภิยฺโยโส 
 ในขอนี้ พระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ อางคัมภีรพยาขยา วา 
บทวา มตฺตาย เปน สมฺปทาน ในที่ประกอบกับ ภิยฺโย แตคําแปล สมฺปทาน 
วา “แกประมาณ” ไมสอดคลองกับคําแปลของไทย ในคัมภีรสัททนีติปกรณ 
จึงกลาววา บทวา มตฺตาย เปนจตุตถีวิภัตติในอรรถปญจมีวิภัตติ, ในที่นี้ทาน
จึงสัมพันธเปนปญจมีวิภัตต ิ
 บันทึกพิเศษ (สําหรับผูสนใจในเชิงวิชาการ) ในการกกัณฑแหง 
ปทรูปสิทธิปกรณ (สูตรที่ ๓๐๔) ทานวาจตุตถีวิภัตติลงในอรรถทุติยา 
เปนกรรมของธาตุที่มีอรรถวาไป (คตฺยตฺถกมฺมนิ วาธิการโต ทุติยา จ) เชน 
อปฺโป สคฺคาย คจฺฉติ 

ปญจมีวิภัตต ิ
 ปญจมีวิภัตติ ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน เทาที่พบ ปญจมีวิภัตติ ใชใน
อรรถตติยาวิภัตติ แปลวา ดวย เรียกวา ปฺจมีกรณ มีอุทาหรณ ดังนี้ 
  (๑) ปาทาป นํ สมฺผุสิตุ  (มารธีตาวตฺถุ, ๖/๖๖) ปาทา ปฺจมี-
กรณ ใน สมฺผุสติุ  
  (๒) โยคา นุทติ ปณฺฑิโต (เอรกปตฺตนาคราชวตฺถุ, ๖/๙๗) โยคา 
ปฺจมีกรณ ใน นุทติ 
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ฉัฏฐีวิภัตต ิ
 ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถวิภัตติอ่ืน เทาที่พบ มีดังนี้ (๑) ฉฏ ีกมฺม  
(๒) ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม (๓) ฉฏ ีการิตกมฺม (๔) ฉฏ ีกรณ (๕) ฉฏ ี- 
อนภิหิตกตฺตา (๖) ฉฏ ีอปาทาน (๗) ฉฏ ีภินฺนาธาร มีอุทาหรณดังนี้ 

 ๑. ฉฏ ีกมฺม ฉัฏฐีวิภัตติ เปนกรรมในบทที่เปนนามกิตก [เวนแต
ศัพทที่ประกอบดวย ตุ ปจจัย นิยมหักฉัฏฐีเปน อนภิหิตกตฺตา] แปลวา ซึ่ง 
เรียกวา ฉฏ ีกมฺม มีตัวอยางมากมาย นํามาแสดงไวแค ๒ ก็พอ  
  (๑) สุโข ปุฺสฺส อุจฺจโย (ลาชเทวธีตาวตฺถุ, ๕/๙) สัมพันธวา 
ปุฺสฺส ฉฏ ีกมฺม ใน อุจฺจโย 
  (๒) ปาณาติปาตกมฺมสฺส โว ภนฺเต อการโก กโต (กุกฺกุฏมิตฺตวตฺถุ, 
๕/๒๕) สัมพันธวา ปาณาติปาตกมฺมสฺส ฉฏ ีกมฺม ใน อการโก 

 ๒. ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถทุติยาวิภัตติ แปลวา 
สู เรียกวา ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม เทาที่พบมีดังนี้ 
  (๑) อปฺโป สคฺคาย คจฺฉติ (เปสการธีตุวตฺถุ, ๖/๔๓) สัมพันธวา 
สคฺคาย ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม ใน คจฺฉติ (๒ แหง) 
  (๒) สคฺคสฺส คมเนน วา (อนาถปณฺฑิกปุตฺตกาลวตฺถุ , ๖/๕๙)  
สัมพันธวา สคฺคสฺส ฉฏ ีสมฺปาปุณิยกมฺม ใน คมเนน 
  ทั้งสองแหงที่นํามาแสดงนี้ ควรเปน จตุตฺถีสมฺปาปุณิยกมฺม ดัง
ความในสูตรที่ ๓๐๔ ในการกกัณฑ แหงปทรูปสิทธิปกรณ วา จตุตถีวิภัตติ
ลงในอรรถทุติยาเปนกรรมของธาตุที่มีอรรถวา ไป, พึงดู บันทึกพิเศษ ใน 
จตุตถีวิภัตติ 

 ๓. ฉฏ ีการิตกมฺม ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถทุติยาวิภัตติ แปลวา ยัง 
เรียกวา ฉฏ ีการิตกมฺม เทาที่พบมีดังนี้ 
  (๑) อตฺถสฺส อาวิภาวนตฺถํ (พหุภณฺฑิกภิกฺขุวตฺถุ, ๕/๖๖) อตฺถสฺส 
ฉฏ ีการิตกมฺม ใน อาวิภาวนตฺถํ 
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  (๒) อคฺคีนํ นิพฺพาปนตฺถาย (วิสาขาย สหายิกาวตฺถุ , ๕/๙๓) 
อคฺคีนํ ฉฏ ีการิตกมฺม ใน นิพฺพาปน- 
  (๓) สิริมาย ฌาปนกิจฺจํ (สิริมาวตฺถุ ,  ๕/๙๗) สิริมาย ฉฏ ี- 
การิตกมฺม ใน ฌาปน- 
  (๔) คงฺคาย อุพฺพตฺเตตฺวา (สงฺฆเภทปริสกฺกนวตถฺ,ุ ๖/๒๑) คงฺคาย 
ฉฏ ีการิตกมฺม ใน อุพฺพตฺเตตฺวา 
  (๕) กุสลสฺสูปสมฺปทา (อานนฺทตฺเถรสฺส ปฺหวตฺถุ , ๖/๑๐๐) 
กุสลสฺส ฉฏ ีการิตกมฺม ใน อุปสมฺปทา 
  (๖) กุสลสฺส อุปฺปาทนฺเจว อุปฺปาทิตสฺส จ ภาวนา (อานนฺทตฺเถรสฺส 
ปฺหวตฺถุ, ๖/๑๐๑) กุสลสฺส ฉฏ ีการิตกมฺม ใน อุปฺปาทนํ อุปฺปาทิตสฺส  
วิเสสน ของ กุสลสฺสๆ ฉฏ ีการิตกมฺม ใน ภาวนา 
  (๗) จิตฺตสฺส โวทาปนํ (อานนฺทตฺเถรสฺส ปฺหวตฺถุ, ๖/๑๐๑) 
จิตฺตสฺส ฉฏ ีการิตกมฺม ใน โวทาปนํ 
  (๘) กิเลสานํ อาตาปเนน (ปฺจสตภิกฺขุวตฺถุ, ๗/๖๐) กิเลสานํ  
ฉฏ ีการิตกมฺม ใน อาตาปเนน 
  (๙) อภิชฺฌาทีน ํอนุปฺปาทเนน มนสา สุฏุ สํวุโต (สูกรเปตวตฺถุ, 
๗/๗๐) อภิชฺฌาทีนํ วิเสสน ของ มโนทุจฺจริตานํๆ ฉฏ ีการิตกมฺม ใน  
อนุปฺปาทเนน 
  (๑๐) สตฺตานํ ชนนโต (ลกุณฺฏกภทฺทิยตฺเถรวตฺถุ , ๗/๑๐๒)  
สตฺตานํ ฉฏ ีการิตกมฺม ใน ชนนโต 
  (๑๑)  ปุณฺโณ มม  วฏ เฏ ชนกปตา ( อุตฺตราอุปาสิกาวตฺถุ ,  
๖/๑๗๓) มม ฉฏ ีการิตกมฺม ใน ชนก- [หรือ สามีสมฺพนฺธ ใน ชนกปตา] 
  (๑๒)  โก ปน เต วิวฏ เฏ ชนกปตา (อุตฺตราอุปาสิกาวตฺถุ ,  
๖/๑๗๓) มม ฉฏ ีการิตกมฺม ใน ชนก- (รวม เม ในประโยคตอบดวย) 

 ๔. ฉฏ ีกรณ ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถตติยาวิภัตติ สัมพันธเขากับธาตุ
ที่มีอรรถวา เต็ม ไดแก ปูรฺ ธาตุ (ที่เปนกิริยา เชน ปูรติ ปูเรตฺวา ปูรสิ และที่
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เปนนามศัพท เชน ปูรา, เขากับบทอ่ืนบาง คือ เขากับ ภริต และ สมาน) 
แปลวา ดวย เรียกวา ฉฏ ีกรณ พบไมนอยกวา ๒๐ แหง นํามาแสดงไวเปน
ตัวอยางดังนี้ 
  (๑) เขากับ ปูรติ ปูเรตฺวา ปริปุณฺณา และ ปูรา เทาที่พบมีดังนี้ 
(๕/๑๕, ๑๘, ๑๙, ๙๖, ๖/๑๖๘, ๗/๓๐, ๓๔, ๘๐, ๘/๒๘, ๓๙, ๔๓, ๘๙, 
๑๖๗ บอกชื่อเรื่องที่มาไมไหว) 
  (๒) เขากับ ภริตา วา อุทกสฺเสว ภริตา นาวา (สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ, 
๘/๗๓) อุทกสฺส ฉฏ ีกรณ ใน ภริตา 
  (๓)  เขากับ สมาน วา อตฺตโน สมานนามโก สัมพันธวา อตฺตโน 
ฉฏ ีกรณ ใน สมาน-, อีกแหงหนึ่งวา อมฺหากํ สมานโภคํ สัมพันธวา อมฺหากํ 
ฉฏ ีกรณ ใน สมาน- (โชติกตฺเถรวตฺถุ, ๘/๑๖๒, ๑๗๕) 

 ๕. ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถตติยาวิภัตติ แปลวา 
อัน เรียกวา ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา เทาที่พบมีดังนี้ 
  (๑) เขากับ ต ปจจัยที่เปนกัมมวาจก มีมากมาย นํามาแสดงเปน
ตัวอยาง เชน ตํขณฺเวสฺส สตฺตาหํ ปตสุรา (สนฺตติมหามตฺตวตฺถุ, ๕/๗๒) 
อสฺส วิเสสน ของ สนฺตติมหามตฺตสฺสๆ ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน ปต- 
  (๒) เขากับกิริยาอาขยาต ที่เปนกัมมวาจก คือ เตสํ พฺยาปาโท 
กายคนฺโถ ปหียติ (ตโยปพฺพชิตวตถฺุ, ๖/๑๔๑) เตสํ วิเสสน ของ ปพฺพชิตานํๆ 
ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน ปหียต ิ
  (๓) เขากับ ตุ ปจจัย :-  
   ๑) ปฏิรูป นุ โข ภิกฺขเว ตุมฺหากํ เอวรูป อฏ ิสงฺฆาตํ ทิสฺวา 
ราครตึ อุปฺปาเทตุ (อธิมานิกภิกฺขุวตฺถุ, ๕/๑๐๑) สัมพันธวา ตุมฺหากํ ฉฏ ี-
อนภิหิตกตฺตา ใน อุปฺปาเทตุ  
   ๒) อิมิสฺสา มํ ฉินฺนสีโสติ กตฺวา อกฺโกสิตุ  วฏฏิสฺสติ (ทหร-
ภิกฺขุวตฺถุ, ๖/๒๘-๒๙) สัมพันธวา อิมิสฺสา วิเสสน ของ ทาริกายๆ ฉฏ ี- 
อนภิหิตกตฺตา ใน อกฺโกสติุ   
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   ๓) กินฺนาเมตสฺส สมฺมชฺชนึ คเหตฺวา เอกํ านํ สมฺมชฺชิตุ น 
วฏฏติ (สมฺมชฺชนตฺเถรวตฺถ,ุ ๖/๓๖) สัมพันธวา เอตสฺส วิเสสน ของ เถรสฺสๆ 
ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน สมฺมชฺชติุ 
   ๔) ยุตฺตํ ปน ตุมฺหากํ อปฺปมตฺตกํ อุทกํ นิสฺสาย อนคฺเฆ ขตฺติเย 
นาเสตุ   (าตกานํ กลหวูปสมนวตฺถุ,  ๖/๑๒๐-๑) สัมพันธวา ตุมฺหากํ  
ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน นาเสตุ  
  (๔) เขากับ วิกติกตฺตา :-   
   ๑) อุปคจฺฉนฺตานํ อคยฺหุปคา ริตฺตกตุจฺฉกาว (วิปสฺสก-
ภิกฺขุวตฺถุ, ๖/๓๔) อุปคจฺฉนฺตานํ วิเสสน ของ ชนานํๆ ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน 
อคยฺหุปคา  
   ๒) อมฺหากํ ปุตฺตสฺส อิทํ ทุลฺลภํ ชาตนฺติ (สุนฺทรสมุทฺทตฺ-
เถรวตฺถุ, ๘/๑๕๔) ปุตฺตสฺส ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน ทุลฺลภํ 
  (๕) เขากับ กิตบท กมฺมวาจก :- 
   ๑)  ทุคฺคติเยว ตุยฺหํ ปาฏิกงฺขา (อตฺตโนวตฺถุ, ๗/๑๓๖) ตุยฺหํ 
ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน ปาฏิกงฺขา  
   ๒) ภนฺเต พหู เอเต เอกสฺส มยฺหํ อวิสยฺหา (อคฺคิทตฺต
ปุโรหิตวตฺถุ, ๖/๑๐๗) มยฺหํ ฉฏ ีอนภิหิตกตฺตา ใน อวิสยฺหา  
   ๓)  ตสฺส เอวรูปสฺส อิทํ นาม ปาป อกตฺตพฺพนฺติ นตฺถิ (จิฺจ-
มาณวิกาวตฺถุ, ๖/๕๑) ตสฺส ก็ดี เอวรูปสฺส ก็ดี วิเสสน ของ ชนฺตุโนๆ ฉฏ ี-
อนภิหิตกตฺตา ใน อกตฺตพฺพ ํ
 
 ๖. ฉฏ ีอปาทาน ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถปญจมีวิภัตติ แปลวา แต, 
จาก, กวา เรียกวา ฉฏ ีอปาทาน มีตัวอยางดังนี้ 
 ฉัฏฐีวิภัตติ ลงในอรรถปญจมีในที่ประกอบดวยศัพทที่มีอรรถวา
เสื่อมและกลัว (ปริหานิภยตฺถโยเค ดู ปทรูปสิทธิปกรณ สูตรที่ ๓๑๘) เทาที่
พบทานสัมพันธเขากับ ตสฺ ธาตุในความสะดุง และ ภี ธาตุในความกลัว 
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 (๑) สัมพันธเขากับ ตสฺ, ภี ธาตุ มีดังนี้ สพฺเพ ตสนฺติ ทณฺฑสฺส สพฺเพ 
ภายนฺติ มจฺจุโน (ฉพฺพคฺคิยภิกฺขุวตฺถ,ุ ๕/๔๔-๔๖) ทณฺฑสฺส ฉฏ ีอปาทาน ใน 
ตสนฺติ มจฺจุโน ฉฏ ีอปาทาน ใน ภายนฺติ (ใน ๒ เรื่องนี้มีมากกวา ๑๐ แหง) 

 ฉัฏฐีวิภัตติ สัมพันธเขากับ อคฺค, ปรม, อุตฺตม, เสฏ, อิสฺสร และ 
วิโรจติ แปลวา กวา เทาที่พบมีดังนี้ 
 (๑)  อิทฺธิมนฺตานํ อคฺโค (ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถ,ุ ๖/๖๙) อิทฺธิมนฺตานํ 
วิเสสน ของ สาวกานํๆ ฉฏ ีอปาทาน ใน อคฺโค 
  (๒) น โกจิ เทโว วณฺเณน สมฺพุทฺธสฺส  วิ โรจติ  (ยมกปฺปาฏิ - 
หาริยวตฺถุ, ๖/๘๔) สมฺพุทฺธสฺส ฉฏ ีอปาทาน ใน วิโรจต ิ
 (๓)  เสสโรคาน ํอยํ ปรมา นาม อีกแหงวา สพฺพสุขานํ ปรมํ อุตฺตมํ 
(อฺตรอุปาสกวตฺถ,ุ ๖/๑๒๙) เสสโรคานํ ฉฏ ีอปาทาน ใน ปรมา, สพฺพ-
สุขานํ ฉฏ ีอปาทาน ใน ปรมํ และ อุตฺตมํ 
 (๔)  สพฺพมลานํ อุตฺตมํ มลํ (อฺตรกุลปุตฺตวตฺถุ, ๗/๑๕) สพฺพ-
มลานํ ฉฏ ีอปาทาน ใน อุตฺตมํ 
 (๕)  สพฺพรตีนํ เอวรูปา ธมฺมรติเยว เสฏา (สกฺกเทวราชวตฺถุ ,  
๘/๔๑) สพฺพรตีนํ ฉฏ ีอปาทาน ใน เสฏา 
 (๖)  สทฺธาธิมุตฺตานํ อคฺคฏาเน (วกฺกลิตฺเถรวตฺถุ, ๘/๘๔) สทฺธาธิ- 
มุตฺตานํ วิเสสน ของ ภิกฺขูนํๆ ฉฏ ีอปาทาน ใน อคฺค- 
 (๗) ทิพฺพจกฺขุกานํ อคฺคฏาเน (สุมนสามเณรวตฺถ,ุ ๘/๘๕ ในหนานี้
มี ๓ แหง) ทิพฺพจกฺขุกานํ วิเสสน ของ ภิกฺขูนํๆ ฉฏ ีอปาทาน ใน อคฺค-,  
(อีกสองแหงสัมพันธเขากับ อคฺโค) 
 (๘) ปสุกูลิกตฺเถรีน ํอคฺคา (กิสาโคตมีวตฺถ,ุ ๘/๑๑๙) ปสุกูลิกตฺเถรีนํ 
ฉฏ ีอปาทาน ใน อคฺคา 
 (๙) พฺราหฺมณานํ  อคฺคาสเน นิสีทิ  (สามเณรวตฺถุ ,  ๘/๑๓๗)  
พฺราหฺมณานํ ฉฏ ีอปาทาน ใน อคฺค- 
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 (๑๐) ราชา นาม อมฺหากํ อิสฺสโรติ , ในหนาเดียวกัน เยสนฺโน  
อิสฺสโรป อตฺถิ (โชติกตฺเถรวตฺถุ, ๘/๑๗๐) อมฺหากํ, โน ฉฏ ีอปาทาน ใน 
อิสฺสโร 

 ๗. ฉฏ ีภินฺนาธาร ฉัฏฐีวิภัตติ ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติ สัมพันธเขา
กับบทที่มีอรรถวา ฉลาด เชน กุสล บทฉัฏฐีวิภัตติในที่เชนนี้ แปลวา ใน 
เรียกวา ฉฏ ีภินฺนาธาร (กุสลาทิโยเค ดู ปทรูปสิทธิปกรณ สูตรที่ ๓๑๗),  
พูดสํานวนนักเรียนวา หักฉัฏฐีหนา โกวิท/กุสล เปนสัตตมี เทาที่พบมีดังนี ้
 (๑) มคฺคามคฺคสฺส โกวิทา (เขมาภิกฺขุนีวตฺถ,ุ ๘/๑๒๙) มคฺคามคฺคสฺส 
ฉฏ ีภินฺนาธาร ใน โกวิทา  
 (๒)  มคฺคามคฺคสฺส โกวิทํ (เขมาภิกฺขุนีวตฺถ,ุ ๘/๑๒๙) มคฺคามคฺคสฺส 
ฉฏ ีภินฺนาธาร ใน โกวิทํ (ในแกอรรถมีอีก ๑ แหง) 
 

สัตตมีวิภัตต ิ

 สัตตมีวิภัตต ิใชในอรรถวิภัตติอ่ืน เทาที่พบ ๑) สตฺตมีปจฺจตฺตสยกตฺตา 
๒) สตฺตมีอวุตฺตกมฺม และ ๓) สตฺตมีวิกติกมฺม 
 (๑) สตฺตมีปจฺจตฺตสยกตฺตา สัตตมีวิภัตติ ใชในอรรถปฐมาวิภัตติ 
แปลวา อ. เรียกวา สตฺตมีปจฺจตฺตสยกตฺตา มีดังนี้ สพฺพตฺถ เอกงฺคณเมว 
อโหสิ (ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถุ ,  ๖/๙๒) สพฺพตฺถ วิ เสสน ของ าเนๆ  
สตฺตมีปจฺจตฺต-สยกตฺตา ใน อโหส ิ
 (๒-๓) สตฺตมีอวุตฺตกมฺม, สตฺตมีวิกติกมฺม สัตตมีวิภัตติ ใชในอรรถ 
ทุติยาวิภัตติ แปลวา ซ่ึง เรียกวา สตฺตมีอวุตฺตกมฺม, แปลวา ใหเปน เรียกวา 
สตฺตมีวิกติกมฺม เทาที่พบดังนี้  
 อชฺชตคฺเคทานาหํ อาวุโส อานนฺท อฺตฺเรว ภควตา อฺตฺร 
ภิกฺขุสงฺเฆน อุโปสถํ กริสฺสามิ สงฺฆกมฺมานิ จาติ (สงฺฆเภทปริสกฺกนวตฺถุ,  
๖/๒๑)  
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 สัมพันธวา อาวุโส วิเสสน ของ อานนฺทๆ อาลปน อหํ สยกตฺตา ใน 
กริสฺสามิๆ อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก อชฺช สตฺตมีอวุตฺตกมฺม ใน กตฺวา อคฺเค 
สตฺตมีวิกติกมฺม ใน กตฺวาๆ กิริยาวิเสสน ใน กริสฺสามิ อิทานิ กาลสตฺตมี ใน 
กริสฺสามิ เอว ศัพท อวธารณ เขากับ อฺตฺรๆ กิริยาวิเสสน ใน กริสฺสามิ 
ภควตา อปาทาน ใน อฺตฺรๆ กิริยาวิเสสน ใน กริสฺสามิ ภิกฺขุสงฺเฆน  
ตติยาอปาทาน ใน อฺตฺร อุโปสถํ ก็ดี สงฺฆกมฺมานิ ก็ดี อวุตฺตกมฺม ใน  
กริสฺสามิ จ สองศัพท ปทสมุจฺจยตฺถ เขากับ อุโปสถํ และ สงฺฆกมฺมานิ  
 แปลตามที่ทานสัมพันธวา ในกาลนี้...กระทําซ่ึงวันนี้ใหเปนเบ้ืองตน 
(นี้เปนมติของ พระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ ๒๕๕๒: ๔๙)  
 บุญสืบ อินสาร (๒๕๕๕: ๒๐) วา ในกาลอันมีวันนี้เปนตน, อุทิศ  
ศิริวรรณ วา (ในกาล) มีความมีในวันนี้เปนเบ้ืองตน ในกาลนี้ (๒๕๓๒: ๒๒) 
สัมพันธวา อชฺชตคฺเค วิเสสน ของ กาเลๆ ก็ดี อิทานิ ก็ดี กาลสตฺตมี ใน  
กริสฺสามิ (๒๕๓๒: ๒๕)  
 แตถึงอยางไรก็ตาม มติที่วา สตฺตมีอวุตฺตกมฺม, สตฺตมีวิกติกมฺม นี้
เปนเพียงมติหนึ่งที่ควรศึกษาเทานั้น เพราะขอความวา อชฺชตคฺเคทานิ นี้ 
แมกองบาลีสนามหลวงเคยออกขอสอบ ป.ธ. ๓ วิชา แปลมคธเปนไทย ป 
๒๕๖๑ (ครั้งที่ ๑) และเฉลยวา ในกาลอันมีวันนี้เปนเบื้องตน ในกาลนี้ 
สัมพันธตามแปลวา อชฺชตคฺเค วิเสสน ของ กาเลๆ ก็ดี อิทานิ ก็ดี กาลสตฺตมี 
ใน ...    

 (๔) บทนามนามและอัพยยศัพทที่ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติ แปลวา อ. 
เหลานี้ คือ เสฺว อ. วันพรุง, ตทา อ. กาลนั้น, ตํขณํ อ. ขณะนั้น, อชฺช อ. 
วันนี้, อิทานิ อ. กาลนี้ เรียกวา สตฺตมีปจฺจตฺตสยกตฺตา เทาที่พบ มีดังนี้  
๕/๘๐, ๙๓, ๖/๑๗, พบ ๒ แหง,  ๖/๖๙, ๗๕ พบ ๒ แหง,  ๖/๙๖,  
๑๗๑, ๗/๑๒, ๓๙, ๘/๑๖๐ พบ ๒ แหง (รวมเทาที่พบ สตฺตมีปจฺจตฺตสยกตฺตา 
ขอนี้ ๑๓ แหง+ขอ (๑) อีก ๑ แหง=๑๔ แหง) 
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๑๐. นัย/ประโยคท่ีควรศึกษา 

 ๑. ประโยคกาเหลียวหลัง (กาโกโลกนัย=วิธีดุจกามอง) เปนชื่อ
วิธีการทางบาลีที่แปลหรือสัมพันธบทเดียวซํ้าสองครั้งและตางวิภัตติกัน เชน  
  (๑) เตสํ เม นิปโก อิริยํ ปุฏโ ปพฺรูหิ มาริส ฯ (ยมกปฺปาฏิ- 
หาริยวตฺถุ, ๖/๙๒) แปลกันวา ดูกอนเธอผูเชนกับดวยเรา อ. เธอ ผูมีปญญา
เปนเครื่องรักษาซ่ึงตนโดยไมเหลือ ผูอันเรา ถามแลวซ่ึงความเปนไป แหง
พระเสขะและพระอเสขะ ท. เหลานั้น จงบอก ซ่ึงความเปนไป แหงพระ
เสขะและพระอเสขะ ท. เหลานั้น แกเรา, เม ในที่นี้ สัมพันธวา เม อนภิ-
หิตกตฺตา ใน ปุฏโ และ สมฺปทาน ใน ปพฺรูหิ, นาศึกษาวา ทําไมทานแปล/
สัมพันธ อิริยํ ซํ้าสองครั้ง  
  (๒) ตํ เม อกฺขาหิ ปุจฺฉิโต ฯ อ. ทาน ผู อันเรา ถามแลว ขอจง
บอก ซ่ึงเหตุนั้น แกเรา (เอรกปตฺตนาคราชวตฺถุ, ๖/๙๗), เม สัมพันธวา เม 
อนภิหิตกตฺตา ใน ปุจฺฉิโต และ สมฺปทาน ใน อกฺขาหิ  
  (๓) ตํ เม อกฺขาหิ ปุจฺฉิตา ฯ (จูฬสุภทฺทาวตฺถ,ุ ๗/๑๑๔)  

 ๒. ประโยคงวงชาง (นาคโสณฺฑิ) คือประโยคที่ตองเติมขอความเดิม
มาแปลหรือสัมพันธ เสมือนงวงชางยื่นออกไปแลวมวนกลับเขาหาตัว (มี
หลายแหง เชน กุกฺกุฏมิตฺตวตฺถุ , ๕/๒๖; พหุภณฺฑิกภิกฺขุวตฺถุ, ๕/๖๘;  
อุตฺตรตฺเถรีวตฺถุ, ๕/๑๐๐; กาลตฺเถรวตฺถุ, ๖/๒๒; เปสการธีตุวตฺถุ, ๖/๔๑; 
ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถ,ุ ๖/๗๒ บัณฑิตควรศึกษาเพิ่มเติม อาจจะมีอีก) 

 ๓. ยฺเจ เสยฺโย เทาที่พบ มี ๒ แหง คือ ใน กุมารกสฺสปตฺเถร- 
มาตุวตฺถุ (๖/๑๕) และ วคฺคุมุทาตีริยภิกฺขุวตฺถุ (๗/๑๒๔) ทั้งสองแหงทาน
สัมพันธเปนตัวอยางไววา ยํ วิเสสน/กิริยาปรามาส, เจ ศัพท ปริกปฺปตฺถ 
และ เสยฺโย วิกติกตฺตา, สวน เสยฺโย ยฺจ ในเรื่องบุตรพราหมณแก  
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(ปริชิณฺณพฺราหฺมณปุตฺตวตฺถุ, ๗/๑๔๒) บางตําราไมนับเขาจํานวน เพราะ
เห็นวา ยฺจ ไมใช ยฺเจ, บางตํารานับเขาจํานวนดวย 

 ๔. ยถา กึ วิยาติ ใน กปลมจฺฉวตฺถุ (๘/๖) ทานแปลวา อ. อันถาม
วา อ. บุคคลนั้น ยอมเรรอนไป สูภพนอยภพใหญ เหมือนเพียงดังวา  
อ. อะไร ดังนี้ ฯ  สัมพันธวา โส วิเสสน ของ ปุคฺคโลๆ สยกตฺตา ใน ปริปฺลวติๆ 
อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก หุราหุรํ สมฺปาปุณิยกมฺม ใน ปริปฺลวติ ยถา และ วิย 
ศัพท อุปมาโชตก เขากับ กึๆ อุปมาลิงฺคตฺถ อิติ ศัพท สรูป ใน ปุจฺฉาๆ 
ลิงฺคตฺถ (ดู เสนาะ ผดุงฉัตร, คูมือวิชาสัมพันธไทย, ๒๕๓๙ หนา ๒๔๕) 

๑๑. ป ศัพท 
 ๑. ป ศัพท อัฏฐานสัมปยุต โดยทั่วไป ป ศัพทเรียงติดบทหรือ 
ศัพทใด ใหสัมพันธเขากับบทหรือศัพทนั้น แตในบางแหงทานเรียงไวที่หนึ่ง 
แตแปลหรือสัมพันธเขากับอีกที่หนึ่ง เรียกวา อัฏฐานสัมปยุต (ประกอบในที่
ไมใชฐานะ, ลงไวไมถูกที่), ป ศัพทในขอวา วุตฺตมฺป เจตํ, วุตฺตํป เจตํ เปน 
อัฏฐานสัมปยุต เม่ือจะแปลตองยาย ป ศัพท ที่ วุตฺตํ ไปเขากับ เอตํ, แปล
กันวา ก็ อ. พระดํารัส/อ. คําอันเปนพระคาถา แมนั่น วา... อัน... ตรัสแลว/
กลาวแลว ฯ สัมพันธวา ป ศัพท อเปกฺขตฺถ เขากับ เอตํ (พบใน กุกฺกุฏ-
มิตฺตวตฺถุ, ๕/๒๘; กาลตฺเถรวตฺถุ, ๖/๒๓; ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถุ, ๖/๘๕;  
ปริชิณฺณพฺราหฺมณปุตฺตวตฺถุ, ๗/๑๔๑), บางอาจารยบอกใหแปลวา แม อ. 
พระดํารัสนั่น... จึงจะถูก 

 ๒. ป ศัพท สมุจฺจยตฺถ, วิกปฺปตฺถ ป สองศัพทขึ้นไปใชควบบทหรือ
พากยเหมือน จ หรือ วา, เทาที่พบ มี ๔ แหง ไดแก (๑) ภิกฺขุนีสงฺโฆป ราช-
ปริสาป อุปาสกปริสาป อุปาสิกาปริสาป (สิริมาวตฺถุ, ๕/๙๗-๙๘), สัมพันธ
วา ป สี่ศัพท ปทสมุจฺจยตฺถ (๒) ภิกฺขุสงฺโฆป ลิจฺฉวิคโณป (อตฺตโนปุพฺพ- 
กมฺมวตฺถ,ุ ๗/๙๑), สัมพันธวา ป สองศัพท ปทสมุจฺจยตฺถ (๓) เทฺว อคฺคสาวกาป 
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อสีติมหาสาวกาป (มลฺลิกาเทวีวตฺถุ , ๕/๑๐๘), สัมพันธวา ป สองศัพท 
ปทสมุจฺจยตฺถ (๔) วฏฏสงฺขาตํ อทฺธานํ คมนตาย อทฺธคูป น ภเวยฺย 
วุตฺตปฺปกาเรน ทุกฺเขน อนุปติโตป น ภเวยฺย (วชฺชีปุตฺตกภิกฺขุ ๗/๑๑๐), 
สัมพันธว า ป  สองศัพท  วากฺยสมุจฺจยตฺ ถ  (๕) ชาลมสฺสา อตฺถีติป  
ชาลการิกาตปิ ชาลูปมาติป (มารธีตาวตฺถุ, ๖/๖๖); สัมพันธวา ป สามศัพท 
ปทวิกปฺปตฺถ 
 ๓. ป ศัพท สมฺภาวนตฺถ ป ศัพทในคําวา มหาปฺโป ในเรื่อง 
ยมกปาฏิหาริย (๖/๙๓) ทานใช ในความชมเชย, สัมพันธวา ป ศัพท  
สมฺภาวนตฺถ เขากับ มหาปฺโ 
 ๔. ป ศัพท ครหตฺถ/ครหตฺถโชตก  ป ศัพทใชในความตําหนิ 
เรียกวา ครหตฺถ หรือ ครหตฺถโชตก เทาที่พบ ไดแก (๑) ภิกฺขเว ชินนฺโตป 
(โกสลรฺโ ปราชยวตฺถุ, ๖/๑๒๔), (๒) มิตภาณึป นินฺทนฺติ (อตุลอุปาสก-
วตฺถุ, ๖/๑๘๖)  
 

๑๒. อนฺตรํ : ใชใ้นอรรถสตัตมีวิภตัติ 

 อนฺตรํ ที่แปลวา ในลําดับ... ลงในอรรถสัตตมีวิภัตติ เรียกสัมพันธวา 
อาธาร บาง กาลสตฺตมี บาง เทาที่พบมีดังตอไปนี ้

๏ กาลสตฺตมี 
 ๑. ตสฺมา จิตฺตุปฺปาทสมนนฺตรเมว กลฺยาณกมฺมํ กาตพฺพนฺติ วตฺวา...ฯ  
(๕/๔) จิตฺตุปฺปาทสมนนฺตร ํกาลสตฺตมี ใน กาตพฺพํ... ฯ 

๏ อาธาร 
๒. จินฺเตตฺวา อตฺตโน พาลตาย จินฺติตสมนนฺตรเมว อาคนฺตฺวา... ฯ

(๕/๔๘) จินฺติตสมนนฺตรํ อาธาร ใน อาคนฺตฺวา... ฯ 
๓. ตทนนฺตรํ ปมชฺฌานํ นิพฺพตฺเตตฺวา ป ฺจหากาเรหิ วสีภาวํ   

ปาเปตฺวา... ฯ (๗/๗๘) ตทนนฺตรํ อาธาร ใน นิพฺพตฺเตตฺวา... ฯ 
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๑๓. บท/ศัพทเดียวใชในหลายอรรถ 
 ๑. หิ ศัพทใชในอรรถ ๙ อยาง ไดแก วากฺยารมฺภ, วิตฺถารโชตก,  
ทฬฺหีกรณโชตก, ผลโชตก, การณโชตก, ตปฺปาฏิกรณโชตก, วิเสสโชตก, 
อนฺวยโชตก, พฺยติเรกโชตก (ในที่นี้รวม อวธารณ เปน ๑๐) 
 ๒. ป ศัพทใชในอรรถ ๕ อยาง ไดแก สมุจฺจยตฺถ, วิกปฺปตฺถ, 
อเปกฺขตฺถ, สมฺภาวนตฺถ, ครหตฺถโชตก (ในคัมภีรคันถาภรณ ทานวามี ๔ ไม
รวม วิกปฺปตฺถ) 
 ๓. เอวํ ศัพทใชในอรรถ ๕ อยาง ไดแก สจฺจวาจกลิงฺคตฺถ, กิริยา- 
วิเสสน, วิเสสน, ปการตฺถ, อุปเมยฺยโชตก 
 ๔. ตถา ศัพทใชในอรรถ ๕ อยาง ไดแก ลิงฺคตฺถ, กิริยาวิเสสน, 
ปการตฺถ, สมฺปณฺฑนตฺถ, อุปเมยยฺโชตก 
 ๕. อลํ ใชในอรรถ ๓ อยาง ไดแก ปฏิเสธลิงฺคตฺถ, วิกติกตฺตา,  
กิริยาบท (บางแหงวามี ๔ รวมวิเสสน) 
 ๖. อถ ใชในอรรถ ๔ อยาง ไดแก กาลสตฺตมี, ปริกปฺปตฺถ, วิเสสน, 
ปทปูรณ๑ 
 ๗. สกฺกา ใชในอรรถ ๓ อยาง ไดแก สยกตฺตา, วิกติกตฺตา, กิริยาบท 
 ๘. ตุ ใชในอรรถ ๒ อยาง ไดแก ตุมตฺถกตฺตา, ตุมตฺถสมฺปทาน 
 ๙. สาธุ ใชในอรรถ ๓ อยาง ไดแก ลิงฺคตฺถ, อายาจนตฺถ, วิกติกตฺตา 

  

                                                
  ๑  ลงในอรรถอ่ืนๆ ไดอีก เชน ลกฺขณ (ดู อธิบายวากยสัมพันธ, ๒/๑๒๙) 
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๑๔. กิริยาปธานนัย๑ 
 ประโยคกิริยาปธานนัย คือ ประโยคที่ใช ตฺวา ปจจัยคุมพากย 
สามารถสัมพันธประธานเขากับ ตฺวา ปจจัยไดเลย โดยเรียกประธานนั้นวา 
ปกติกตฺตา๒ และ เรียกกิริยาที่ประกอบ ตฺวา ปจจัยที่คูกับประธานนั้นวา 
กิริยาปธานนัย  
 ประโยคกิริยาปธานนัยนี้ กลาวถึงขอความหลายทอนที่รวมกันและ
แยกออก หรือแยกออกแลวรวมกัน วางกิริยาประกอบดวย ตฺวา ปจจัยไว
ทายขอความที่รวมหรือแยกก็ได แตในประโยครวมหรือแยกนั้น ที่สุดแลวก็มี
กิริยาคุมพากยอยูดวย๓  
 ในหนังสือเรียนชั้นประโยค ป.ธ. ๓ ที่ยุติใชกันอยูในปจจุบัน พบ
กิริยาปธานนัย ดังตอไปนี้  
 ภาค ๕ พบกิริยาปธานนัย ๔ แหง (หรือ ๖ แหง) ไดแก  
  (๑) วฑฺเฒตฺวา๔ (กุกฺกุฏมิตฺตวตฺถ,ุ ๕/๒๗)  
  (๒) อาทาย (ตโยชนวตฺถุ, ๕/๓๙)  
  (๓) อาคนฺตฺวา ... [สา เทวตา] (โกณฺฑธานตฺเถรวตฺถุ, ๕/๔๘)  
   (ถาไมมีเนื้อความในวงเล็บ ไมจัดเปนกิริยาปธานนัย)  
  (๔)  วตฺวา (โกณฺฑธานตฺเถรวตฺถุ, ๕/๕๐)  
  (๕) เปเสตฺวา (อุโปสถกมฺมวตฺถ,ุ ๕/๕๔)  
  (๖) จินฺเตตฺวา [อถ นํ] (สุขสามเณรวตฺถุ, ๕/๘๒) 
   (ถาไมมีเนื้อความในวงเล็บ ไมจัดเปนกิริยาปธานนัย) 

                                                
  ๑  เพิ่มหัวขอ กิริยาปธานนัย น้ี (ส.ค. ๒๕๖๐), หัวขอ ๖, ๑๒, ๑๔-๒๖ เพิ่มในคร้ังท่ี ๖ 
  ๒  เรียก เหตุกตฺตา ในกรณี ตฺวา ปจจัย ลงหลังปจจัยในเหตุกัตตุวาจก 
  ๓  ในที่น้ีอธิบายโดยยอ (ดูรายละเอียดใน อธิบายวากยสัมพันธ เลม ๒, หนา ๔๑) 
  ๔  ประธานในประโยคน้ี ไมเรียกวา ปกติกตฺตา แตเรียกวา เหตุกตฺตา เพราะ ตฺวา 
ปจจัย ลงหลังปจจัยในเหตุกัตตุวาจก (ดู อธิบายวากยสัมพันธ เลม ๒, หนา ๔๔) 
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          ภาค ๖ ไมพบกิริยาปธานนัย 
   ภาค ๗  พบกิริยาปธานนัย ๓ แหง ไดแก 
  (๑) ปวิสิตฺวา (สูกรเปตวตฺถุ, ๗/๖๗)  
  (๒) อคนฺตฺวา (สูกรเปตวตฺถุ, ๗/๖๘)  
  (๓) อุปฺปาเทตฺวา๑ (กุกฺกุฏณฺฑขาทิกาวตฺถุ, ๗/๙๘) 
 ภาค ๘ พบกิริยาปธานนัย ๗ แหง ดังนี้  
  (๑) สุตฺวา (กปลมจฺฉวตฺถุ, ๘/๑)  
  (๒) จวิตฺวา (อุคฺคเสนเสฏ ิปุตฺตวตฺถุ, ๘/๒๘)  
  (๓) อพฺภุคฺคนฺตฺวา (สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ, ๘/๗๗) 
  (๔) คเหตฺวา (สามเณรวตฺถุ, ๘/๑๓๘)  
  (๕) หุตฺวา๒ (๒ แหง นับเปน ๑, โชติกตฺเถรวตฺถุ, ๘/๑๖๐)  
  (๖)  ทิสฺวา (โชติกตฺเถรวตฺถุ, ๘/๑๗๒)  
  (๗) วตฺวา  (โชติกตฺเถรวตฺถุ, ๘/๑๗๒)๓ 
 

 

  

                                                
  ๑  ประธานในประโยคน้ี ไมเรียกวา ปกติกตฺตา แตเรียกวา เหตุกตฺตา เพราะ ตฺวา 
ปจจัย ลงหลังปจจัยในเหตุกัตตุวาจก (ดู อธิบายวากยสัมพันธ เลม ๒, หนา ๔๔) 
  ๒  หุตฺวา ในที่น้ี แปลวา เปนแลว ทั้ง ๒ แหง 
  ๓  พระมหาชนะ ธมฺมธโร แสดงไววา ขาทิตฺวา (๘/๘๘) และ อารุยฺห (๘/๑๕๖, ใน
คาถา) เปนกิริยาปธานนัย แตอาจารยในปจจุบันนิยมใหเปน ปุพฺพกาลกิริยา  
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๑๕. อิติ าปนเหตุกํ 

 ในวรรณกรรมบาลีที่ศึกษาตามหลักสูตรบาลีสนามหลวงนี้ มีกิริยาที่
แสดงอาการอยางหนึ่ง แตสื่อความหมายใหทราบอีกอยางหนึ่ง เชน กิริยาวา 
ดีดนิ้ว แตสื่อความหมายวา เจาจงหนีไป เปนตน 
 ขอความมีความหมายอยางหนึ่งที่ตองการสื่อนั้น เรียงไวภายในเลขใน
ซ่ึงมี อิติ ศัพท เรียงไวทาย มีกิริยาหรือขอความที่แสดงอาการอยางหนึ่ง 
เรียงไวเลขนอก  
 เม่ือจะแปลหรือสัมพันธ นิยมขึ้น าปนเหตุกํ มาหลัง อิติ ศัพท และ
แปล อิติ าปนเหตุกํ วา มีอันใหรูวา... ดังนี้เปนเหตุ สัมพันธวา อิติ ศัพท 
สรูปใน าปน- าปนเหตุกํ กิริยาวิเสสน (ในกิริยา) ขอใหพิจารณาตัวอยาง
ตอไปนี ้

๏ ตัวอยาง 
  เถโร ... “ตว ปมาณํ น ชานาสีติ [าปนเหตุกํ] อจฺฉรํ ปหริ ฯ  

๏ แปล 
  (อ.พระเถระ) ดีดแลว ซ่ึงนิ้ว มีอันใหรูวา อ. เจา ยอมไมรู  

ซ่ึงประมาณ ของเจา ดังนี้เปนเหต ุฯ 

๏ สัมพันธ 
  เถโร สยกตฺตา ใน ปหริๆ อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก ตฺวํ  

สยกตฺตา ใน ชานาส ิน ศัพท ปฏิเสธ ใน ชานาสิๆ อาขฺยาตบท 
กตฺตุวาจก ตว สามีสมฺพนฺธ ใน ปมาณํๆ อวุตฺตกมฺม ใน ชานาสิ 
อิติ ศัพท สรูป ใน าปน- าปนเหตุกํ กิริยาวิเสสน ใน ปหริ 
อจฺฉรํ อวุตฺตกมฺม ใน ปหริ ฯ 

 อิติ าปนเหตกํุ บทนี้ เปนบทพิเศษที่มิไดเรียงในประโยคภาษาบาลี 
แตเวลาแปลตองเพิ่มเขามาเพื่อใหความชัดเจนดีขึ้น อิติ ศัพท นี้เรียงไวทาย



พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) ๔๓

ประโยค สําหรับปดเลขใน ขอความในเลขในนั้น สื่อความหมายอีกอยาง
หนึ่ง อาจเปนคําประกาศ คําพูด หรือเปนคําแสดงอาการใหคนอ่ืนทราบ
ความหมายบางอยาง เรียงไวในเลขใน แตกิริยาศัพทหรือขอความที่อยูเลข
นอก มิไดมีความหมายสื่อถึงขอความในเลขในนั้นเลย เชน ขอความในเลข
นอกวา ดีดนิ้ว ก็มีความหมายไมตรงกับสาสนที่ตองการสื่อวา เจาจงหนีไป  
 แตถาจะแปลไปตามรูปศัพทที่ทานเรียงไว ดีดนิ้ววา เจาจงหนีไป ดังนี้ 
ก็ขัดกับธรรมชาติ เพราะนิ้วมือจะออกสําเนียงเปนคําพูดเชนนั้นไมได และ
จะใสบทวา วจเนน (ดวยคํา) เขามาวา ดีดนิ้ว ดวยคํา วา เจาจงหนีไป ดังนี้ 
ก็ไมได เพราะนิ้วมือมิไดมีถอยคําเหมือนสัตวมีวิญญาณจําพวกมนุษย  
เปนตน จะออกเสียงพูดไดอยางไร๑   
 การแสดงกิริยามีการดีดนิ้ว ตีกลอง เปนตน ตองการสื่อความหมาย
บางอยางออกมาเปนขอความในเลขในมี อิติ ศัพทคลุมความไว ดังนั้น เวลา
แปลจึงเติมบทวา าปนเหตุกํ เขามาหลัง อิติ ศัพท แปลวา มีอันใหรูวา...
ดังนี้เปนเหตุ เชนวา ดีดนิ้ว มีอันใหรูวา เจาจงหนีไป ดังนี้เปนเหต ุ 
 อิติ ศัพทในที่เชนนี้ สัมพันธวา อิติ ศัพท สรูป๒ ใน าปน- และ
สัมพันธ าปนเหตุกํ นั้นวา กิริยาวิเสสน (ในกิริยาที่อยูเลขนอกซ่ึงมักเรียง
หลัง อิติ ศัพท) 
 ประโยคที่นิยมเพิ่ม าปนเหตุกํ เขามาแปลและสัมพันธ เทาที่พบ 
สรุปเปน ๖ ลักษณะ คือ 
 ๑. ประโยคสงขาวสาสน/ทําการโฆษณา  
 ๒. ประโยคตีกลองรองปาว 
 ๓. ประโยคดีดนิ้วมือ/ปรบมือ 
 ๔. ประโยคแผนดินไหว 
                                                
 ๑  ลออง ทองเสวต, หลักสัมพันธ, กรุงเทพฯ : เลี่ยงเซียงจงเจริญ, ๒๕๑๕, 
หนา ๘๙. 
 ๒  เสนาะ ผดุงฉัตร, หนา ๒๙๕ วา อาการ ใน าปน- 
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 ๕. ประโยคสั่นศีรษะ  
 ๖. ประโยคอ่ืนๆ  

๑. ประโยคสงขาวสาสน/ทําการโฆษณา 
 ประโยคสงขาวสาสน/ทําการโฆษณานี้ มักมีกิริยาวา “สงขาวไป” 
“ทําการโฆษณา” ไวเลขนอก เชน สาสน,ํ ปหิณิ, เปเสสิ, โฆสนํ กาเรส ิเทาที่
พบมีดังตอไปนี ้
 สาสนํ เปเสส,ิ (สาสนํ) เปเสส ิ(สิริมาวตฺถุ, ๕/๙๗ [๒ แหง]) 
    (อตฺตโนปุพฺพกมฺมวตฺถุ, ๗/๘๙) 
    (จูฬสุภทฺทาวตฺถุ, ๗/๑๑๓) 
 (สาสนํ) ปหิณิ  (สุมนสามเณรวตฺถุ, ๘/๘๙) 
 สาสนํ ปหิณิ   (สิริมาวตฺถุ, ๕/๙๗) 
        (อุตฺตราอุปาสิกาวตฺถุ, ๖/๑๗๐) 
 (สาสนํ) ปหิณึสุ  (มารธีตาวตฺถุ, ๖/๖๑) 
 โฆสนํ กาเรสิ  (เมณฺฑกเสฏ ิวตฺถุ, ๗/๓๕) 

๒. ประโยคตีกลองรองปาว 
 เภริยา จาราปตาย  (ฉพฺพคฺคิยภิกฺขุวตฺถุ, ๕/๔๕) 
 เภริฺจาราเปสุ  (สุขสามเณรวตฺถุ, ๕/๘๐) 
 เภริฺจาราเปสิ  (สุขสามเณรวตฺถุ, ๕/๘๐, ๕/๘๒) 
    (สิริมาวตฺถุ, ๕/๙๗, ๕/๙๘ [๒ แหง]) 
 เภริฺจาราเปหิ  (สิริมาวตฺถุ, ๕/๙๘) 
 เภริฺจาราเปตฺวา  (สิริมาวตฺถุ, ๕/๙๘) 

๓. ประโยคดีดนิ้วมือ/ปรบมือ 
 อจฺฉรํ ปหริ  (ลาชเทวธีตาวตฺถุ, ๕/๘) 
 อจฺฉรํ ปหริตฺวา  (สูกรเปตวตฺถุ, ๗/๖๘) 
 อจฺฉรํ ปหรึสุ  (สูกรเปตวตฺถุ, ๗/๗๐) 
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๔. ประโยคแผนดินไหว 
 แผนดินไหวในบางสมัย ในบางถิ่น ผูคนในทองถิ่นดินแดนตางๆ ซ่ึงมี
ความเชื่อ ความเห็น และความรูในเรื่องนั้นๆ ไมเทากันและไมเหมือนกัน ใน
บางสมัย และบางคน จึงตีความการไหวของแผนดินวา ปฐพีไดสงสาสน
บางอยางมาถึงตน ประโยคบาลีที่ เก่ียวของกับแผนดินไหว จึงจัดอยูใน
ประโยคที่จะตองขึ้น าปนเหตุกํ มาแปลหรือสัมพันธ เชน 
 พุทฺธสาสนนฺติ... มหาปวี กมฺป (สุธมฺมตฺเถรวตฺถุ, ๓/๑๖๔) 

๕. ประโยคส่ันศีรษะ  
 สีสํ จาเลส,ิ สีเส จาลิเต (ปฺจคฺคทายกพฺราหฺมณวตฺถุ, ๘/๖๔) 

๖. ประโยคอื่นๆ 

 แมกิริยาอ่ืนๆ บางอยาง ที่ถูกแสดงออกมาแลว เพื่อสื่อความใหทราบ
โดยนัยบางอยาง ก็นิยมขึ้น าปนเหตุกํ มาแปล เชน การเหาะขึ้นไป เพื่อ
สื่อใหทราบวา ตนเปนพระอรหันต และการปดบาตร สื่อความหมายวา 
พอแลว เปนตน ดังตัวอยางที่โบราณาจารยแปลและสัมพันธไว เชน 
 อรหาติ ... อุปฺปตนฺโต นาม นตฺถ ิ(ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถุ, ๖/๖๙)๑ 
 เถโร... อลนฺติ หตฺเถน ปตฺตํ ปทหิ (อุตฺตราอุปาสิกาวตฺถุ, ๖/๑๖๗)๒ 
  

                                                
 ๑  ดู เฉลยขอสอบสนามหลวง ประโยค ป.ธ. ๓ วิชา สัมพันธไทย ป ๒๕๑๒ 
 ๒  ดู เฉลยขอสอบสนามหลวง ประโยค ป.ธ. ๓ วิชา แปลมคธเปนไทย ป ๒๕๔๓ 
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๑๖. อถ ภาเว สนฺเต 

 อถ ในภาษาบาล ีใชในความหมายหลายอยาง ในความหมายเหลานั้น 
อถ ที่อยูในเลขใน นิยมประกอบใหเปนประโยคแทรก (ลกฺขณ) วา อถ ภาเว 
สนฺเต แปลวา อถ ภาเว ครั้นเม่ือความเปนอยางนั้น สนฺเต มีอยู โดย อถ 
สองถึงศัพทวา เอวํ ภาเว ซ่ึงเปน ลกฺขณ และมี สนฺเต เปน ลกฺขณกิริยา 
ประโยคเชนนี้ ในเฉลยขอสอบสนามหลวง วิชา สัมพันธไทย ป ๒๕๕๓๑ 
ทานแสดงไว ๓ นัย ไดแก 

 ๑. วิวริย 
 อถ วิวริย ใน เอวํ สนฺเต และให เอวํ เปน วิเสสน ของ ภาเว ไดรูป
เปน อถ เอวํ สนฺเต โดยนัยนี้ จึงสัมพันธวา อถ วิวริย ใน เอว ํสนฺเตๆ วิวรณ 
เอว ํวิเสสน ของ ภาเวๆ ลกฺขณ ใน สนฺเตๆ ลกฺขณกิริยา  

 ๒. วิเสสน 
 อถ วิเสสน ของ ภาเว ไดรูปเปน อถ ภาเว สนฺเต โดยนัยนี้ จึงสัมพันธ
วา อถ วิเสสน ของ ภาเวๆ ลกฺขณ ใน สนฺเตๆ ลกฺขณกิริยา  

 ๓. ลกฺขณ 
 อถ ลกฺขณ ใน สนฺเต ไดรูปเปน อถ สนฺเต โดยนัยนี้ จึงสัมพันธวา อถ 
ลกฺขณ ใน สนฺเตๆ ลกฺขณกิริยา 

  
  

                                                
 ๑  สํานักงานแมกองบาลีสนามหลวง และกองพุทธศึกษา สํานักงาน
พระพุทธศาสนาแหงชาติ, ปญหาและเฉลยประโยคบาลีสนามหลวง ช้ันประโยค 
ป.ธ. ๓ พ.ศ. ๒๕๐๐-๒๕๕๕, หนา ๖๕๗. 
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๑๗. สมนตฺา ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติ  
 สมนฺตา เปนนิบาตบอกปริจเฉท แปลโดยพยัญชนะวา รอบคอบ
หมายถึง ที่ขางเคียงซ่ึงกําหนดเวียนไปบรรจบถึงกัน ไมไดหมายถึง รอบคอบ 
ที่แปลวา ถวนถี่ , ทั่วถึง, สมนฺตา แปลโดยอรรถ แปลวา รอบๆ, รอบ, 
โดยรอบ, ที่โดยรอบ 
 สมนฺตา แมเปนนิบาตบอกปริจเฉท ซ่ึงนิบาตชุดนี้ เรียกสัมพันธวา 
ปริจฺเฉทนตฺถ บาง, กิริยาวิเสสน บาง, วิเสสน บาง แต สมนฺตา ไมไดใชใน
อรรถดังกลาวนั้นเลย จึงเปนขอที่ควรจําและระวังเปนพิเศษ ที่จริง สมนฺตา 
ใชในอรรถแหงสัตตมีวิภัตติ๑ จึงเรียกสัมพันธวา อาธาร 
 สมนฺตา ที่ใชในอรรถสัตตมีวิภัตติ เรียกสัมพันธวา อาธาร นี้ เทาที่
คนพบในธัมมปทัฏฐกถา ภาค ๕-๘ มีจํานวน ๕ แหง ใน ๓ ภาค ไดแก 

 ภาค ๕ พบ ๓ แหง ไดแก   
   สมนฺตา อาธาร ใน สนฺนิปาเตตวฺา (ตโยชนวตฺถุ, ๕/๓๗) 
   สมนฺตา อาธาร ใน คณฺหึส ุ(สุขสามเณรวตฺถ,ุ ๕/๘๘, ๙๐)  

 ภาค ๖ พบ ๑ แหง ไดแก 
   สมนฺตา อาธาร ใน ทสฺเสตฺวา (ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถ,ุ ๖/๗๘) 

 ภาค ๗ พบ ๑ แหง ไดแก 
   สมนฺตา อาธาร ใน จรึส ุ(สูกรเปตวตฺถุ, ๗/๖๖) 

 ภาค ๘ (ไมพบ สมนฺตา) 

 อาจารยในปจจุบัน นิยมสัมพันธ สมนฺตา ในอรรถสัตตมีวิภัตติ วา 
อาธาร แตบางมติ๒ วา สมนฺตา เปนนิบาตลงในอรรถตติยาวิภัตติ ทานมัก
เรียกเปน ตติยาวิเสสน, บางครั้งเรียกเปน กรณ ก็มี (มตินี้ ไมนิยมแลว)  

                                                
 ๑  พระคันธสาราภิวงศ, ปทรูปสิทธิมัญชรี เลม ๑, กรุงเทพฯ : ไทยรายวันการ
พิมพ, หนา ๘๙๑-๘๙๒. 
 ๒  อธิบายวากยสัมพันธ เลม ๒, หนา ๑๒๐. 
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๑๘. โต ปัจจยั ใชใ้นอรรถเหตุ 

 โต ปจจัยเปนเคร่ืองหมายไดหลายวิภัตติ แตในหลักสูตรบาลี
ไวยากรณท่ีศึกษากันน้ี แสดง โต ปจจัยไววา ลงในอรรถแหงตติยาและ
ปญจมีวิภัตติ๑ ฉะน้ัน ในบางแหงจึงแปล โต ปจจัยน้ัน วา เพราะ หรือ 
เหตุ เรียกสัมพันธวา เหตุ เทาท่ีพบ มีดังน้ี   

 ภาค ๕ พบ ๑ แหง ไดแก  
 ๑)  ปุ  ฺ ฺสฺส ห ิอุจฺจโย วุฑฺฒิ อิธโลกปรโลกสุขาวหนโต สุโขติ 

   สัมพันธวา อิธโลกปรโลกสุขาวหนโต เหตุ ใน สุโข  
   (ลาชเทวธีตาวตฺถุ, ๕/๙) 

 ภาค ๖ พบ ๒ แหง ไดแก 
 ๒)  ราคาทิกฺกิเลสชาตํ ปุน อสมุทาจรณโต นาวชิยติ 
   สัมพันธวา อสมุทาจรณโต เหตุ ใน อวชิยติ  
   (มารธีตาวตฺถุ, ๖/๖๕) 
 ๓)  เกนจิ ปุคฺคเลน ... น สกฺกา ปริยนฺตรหิตโตติ 
   สัมพันธวา ปริยนฺตรหิตโต เหตุ ใน สกฺกา 
   (กสฺสปทสพลสฺส สุวณฺณเจติยวตฺถุ, ๖/๑๑๗)   

 ภาค ๘ พบ ๑ แหง ไดแก 
 ๔)  ตโต ปาโมชฺชพหุโล ทุกฺขสฺสนฺตํ กริสฺสสีติ 
   สัมพันธวา ตโต เหตุ ใน กริสฺสสิ  
   (สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ, ๘/๗๓) [ตโต ใชในอรรถเหตุ=ตสฺมา] 
                                                
 ๑  สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรส, บาลีไวยากรณ  
วจีวิภาค ภาคที่ ๒ นาม และอัพยยศัพท, พิมพคร้ังท่ี ๔๘, กรุงเทพฯ : มหามกุฏราช-
วิทยาลัย, ๒๕๔๗.  
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๑๙. โต ปัจจยั ใชใ้นอรรถกาลสตัตมี 

 ความจริง โต ปจจัย เปนเครื่องหมายไดหลายวิ ภัตติ  คือเปน
เครื่องหมายได ๕ วิภัตติ ไดแก ปฐมาวิภัตติ ตติยาวิภัตติ ปญจมีวิภัตติ ฉัฏฐี
วิภัตติ และสัตตมีวิภัตติ๑ ฉะนั้น ในที่บางแหง ทานจึงใช โต ปจจัยในอรรถ
สัตตมี ใชเปนกาลสัตตมี ไมตองโยคนาม แปลวา ในภายหลัง เรียกสัมพันธ
วา กาลสตฺตมี เชน  

 ภาค ๕ พบ ๑ แหง ไดแก  
  ๑. ตโต มชฺฌิมยาเม ... นาสกฺข ิ(จูเฬกสาฏกวตฺถุ, ๕/๒)   
    สัมพันธวา ตโต กาลสตฺตมี ใน อสกฺข ิ

 ภาค ๖ พบ ๕ แหง ไดแก 
  ๒. ตโต เอกา...ลคฺค ิ(ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถุ, ๖/๖๗) 
  ๓. ตโต นาฏปุตฺโต...อุกฺขิป (ยมกปฺปาฏิหาริยวตฺถุ, ๖/๖๘)  
  ๔. ตโต ตถาคโต...อภาส ิ(กสสฺปทสพลสฺส-เจติยวตฺถ,ุ ๖/๑๑๕-๖) 
  ๕. ตโต ภินฺนลทฺธิกาน.ํ..ชาโต (กสฺสปทสพลสฺส-เจติยวตฺถุ, ๖/๑๑๗)  
  ๖. ตโต สากิยา...นิกฺขมึส ุ(าตกานํ กลหวูปสมนวตฺถุ, ๖/๑๒๐)  

 ภาค ๗ พบ ๓ แหง ไดแก 
  ๗. ตโต อเนกวิธํ...กโรติ (อฺตรพฺราหฺมณวตฺถุ, ๗/๘) 
  ๘. ตโต ติตฺถิยา...วทึสุ (สุนฺทรีปริพฺพาชิกาวตฺถุ, ๗/๑๒๐) 
  ๙. ตโต ติตฺถิยา...อาโรเจสุ (สุนฺทรีปริพฺพาชิกาวตฺถุ, ๗/๑๒๐-๑)    

 ภาค ๘ พบ ๒ แหง ไดแก 
  ๑๐. ตโต นิพฺพานเมหิสิ (สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ, ๘/๗๒) 
  ๑๑. ตโต อปรภาเค...เมหิส ิ(สมฺพหุลภิกฺขุวตฺถุ, ๘/๗๔) 
    

                                                
 

๑
  สัททนีติสุตตมาลา, สูตร ๔๙๓, ๔๙๖. 
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๒๐. วิเสสลาภี 

 วิเสสลาภี เปนชื่อของนามศัพทซ่ึงทําหนาที่ขยายนามศัพทใหชัดเจน
และใหความหมายจําเพาะเจาะจง โดยมีนามศัพทอยางนอย ๒ บท ไดแก 
 บทหนึ่งมีความหมายกวาง เชน คําวา กณฺฏโก แปลวา ไมมีหนาม 
อาจหมายถึงไมที่มีหนามทั่วๆ ไป ไมระบุชื่อ บทหนึ่งมีความหมายแคบ  
มุงใหความหมายจําเพาะเจาะจง เชน คําวา เวฬุ แปลวา ไมไผ  
 เม่ือกลาวถึงไมไผ ก็หามไมมีหนามชนิดอ่ืนๆ ไว แลวใหความหมาย
เฉพาะไมไผเทานั้น คําวา เวฬุ ในที่นี้จึงเปนบทนามที่อธิบาย กณฺฏโก ให
ความหมายเจาะจงชัดเจนขึ้น  
 เรียกบทนามนามที่มีความหมายแคบและใหความหมายเจาะจง
ชัดเจนในลักษณะนี้วา วิเสสลาภี มีคําแปลวา คือ ถามีวิเสสลาภีหลายบท 
ใหแปลวา คือ ทุกบท๑ สัมพันธวา วิเสสลาภี ใชคําเชื่อมวา “ของ” เชน  

 ตัวอยาง  :  เวฬุ กณฺฏโก  
 แปล   :  อ. ไมมีหนาม คือ อ. ไมไผ  
 สัมพนัธ  :  เวฬุ วิเสสลาภี ของ กณฺฏโกๆ ลิงฺคตฺถ 

   พึงกําหนดไววา บทที่มีความหมายกวางซ่ึงนิยมเปนประธานใน
ประโยคนั้นกับบทวิเสสลาภี ตองมีวจนะและวิภัตติเสมอกัน แตเนื่องจาก
ทั้งบทที่มีความหมายกวางและบทวิเสสลาภีเปนนามนาม ซ่ึงตองมีลิงคเปน
ของตน ฉะนั้น บทที่มีความหมายกวางและวิเสสลาภีจึงอาจมี ลิงคตางกันได 
และบุรุษก็อาจตางกันไดดวย  

                                                
 

๑
  เสนาะ ผดุงฉัตร, คูมือ วิชาสัมพันธไทย ประโยค ป.ธ. ๓, กรุงเทพฯ : การศาสนา, 

๒๕๓๙, หนา ๒๑๑. 
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 วิเสสลาภี มีปรากฏในหนังสือธัมมปทัฏฐกถาหลายแหงประมวลมา
แสดงไว ดังตอไปนี ้

 ภาค ๕ พบวิเสสลาภี ๓ แหง ดังนี้ 
  ๑-๒) โก เอโส (๕/๑๑, ๑๒) เอโส วิเสสน ของ ปุคฺคโลๆ ลิงฺคตฺถ 
โก วิเสสลาภี ของ ปุคฺคโล    
  ๓) อรหา วา อนาคามี วา ทกฺขิเณยฺโย (๕/๘๕)  อรหา และอนาคามี 
วิเสสลาภี ของ ทกฺขิเณยฺโย  

 ภาค ๖ พบวิเสสลาภี ๑๖ แหง ดังนี้ 
  ๑) นิโคฺรธเมว เสเวยฺย   น สาขมุปสํวเส (๖/๑๕) [ขึ้นประธานวา 
ตฺวํ วา อฺโ มิโค วา มิโค...เสเวยฺย, ...อุปสํวเส], มิโค  สยกตฺตา  ใน  
เสเวยฺย  และ  อุปสํวเส  เสเวยฺย  และ  อุปสํวเส  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  
ตฺวํ  ก็ด ี มิโค  ก็ดี  วิเสสลาภี  ของ  มิโค  อฺโ  วิเสสน  ของ  มิโค  วา  
ศัพท  ปทวิกปฺปตฺถ  เขากับ  ตฺวํ  และ  อฺโ  มิโค  นิโคฺรธํ  อวุตฺตกมฺม  
ใน  เสเวยฺย  เอว  ศัพท  อวธารณ  เขากับ  นิโคฺรธํ  น  ศัพท  ปฏิเสธ  ใน  
อุปสํวเส  สาข ํ อวุตฺตกมฺม  ใน  อุปสํวเส ฯ ขอสังเกต : เฉพาะในตัวอยางนี้ 
ตฺวํ จัดเปนวิเสสลาภีที่มีบุรุษตางกับ มิโค, สวนในตัวอยางอ่ืนๆ นอกจากนี้ 
บทวิเสสลาภีมีบุรุษตรงกัน  
  ๒) โก หิ นาโถ ปโร สิยา (๖/๑๕) โก วิเสสลาภี ของ ปุคฺคโล   
  ๓) ปโร โก นาม กสฺส ปติฏา สิยา (๖/๑๕) โก วิเสสลาภี ของ  
ปุคฺคโล   
  ๔) อฺตรํ โกสลราชานํ วา อนาถปณฺฑิกํ วา วิสาขํ วา มหา- 
อุปาสิ กํ (๖/๔๘) โกสลราชานํ ก็ดี อนาถปณฺฑิกํ ก็ดี มหาอุปาสิกํ ก็ด ี 
วิเสสลาภี ของ อฺตรํ อุปฏากํ  
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  ๕) ฉนฺนํ วณฺณาน ํนีลาน ํปตกาน ํโลหิตกานํ โอทาตาน ํมฺเชฏานํ   
ปภสฺสราน ํ (๖/๘๐) นีลานํ ก็ด ี ปตกาน ํ ก็ด ี โลหิตกาน ํ ก็ด ี โอทาตานํ ก็ด ี
มฺเชฏานํ ก็ด ีปภสฺสราน ํก็ด ีวิเสสลาภี ของ ฉนฺนํ วณณฺานํ  
  ๖) ขนฺตี ปรมํ ตโป ตีติกฺขา (๖/๑๐๑) ตีติกฺขา วิเสสลาภี ของ ขนฺติ  
  ๗) โย จ คหฏโ วา ปพฺพชิโต วา (๖/๑๑๐) คหฏโ ก็ดี ปพฺพชิโต 
ก็ด ีวิเสสลาภี ของ โย ปุคฺคโล  
  ๘) สพฺพตฺถ ปจฺจนฺตเทเส วา นีจกุเล วา (๖/๑๑๒) ปจฺจนฺตเทเส  
ก็ด ีนีจกุเล ก็ด ีวิเสสลาภี ของ สพฺพตฺถ าเน  
  ๙) ปูชารเห ปูชยโต พุทฺเธ ยทิจ สาวเก (๖/๑๑๖) พุทฺเธ ก็ดี สาวเก 
ก็ดี  วิ เสสลาภี ของ ปูชารเห ปุคฺคเล ยทิ ศัพท อปรนัย จ สองศัพท  
ปทสมุจฺจยตฺถ เขากับ พุทฺเธ และ สาวเก  
  ๑๐) พุทฺเธติ สมฺมาสมฺพุทฺเธ (๖/๑๑๖) สมฺมาสมฺพุทฺเธ วิเสสลาภี 
ของ ปูชารเห ปุคฺคเล  
  ๑๑) เกนจิ ปุคฺคเลน มาเนน วา (๖/๑๑๖) ปุคฺคเลน ก็ดี มาเนน  
ก็ด ีวิเสสลาภี ของ เกนจ ิ 

  ๑๒) ปุคฺคเลนาติ เตน พฺรหฺมาทินา (๖/๑๑๗) ปุคฺคเลน สรูป ใน  
อิติๆ ศัพท สฺาโชตก เขากับ ปุคฺคเลน เตน ก็ดี พฺรหฺมาทินา ก็ดี วิเสสน 
ของ ปุคฺคเลนๆ วิเสสลาภี ของ เกนจ ิฯ   
  ๑๓) มาเนนาติ ติวิ เธน มาเนน ตีรเณน ธารเณน ปูรเณน วา  
(๖/๑๑๗) มาเนน สรูป ใน อิติ ๆ ศัพท สฺาโชตก เขากับ มาเนน ติวิเธน 
วิเสสน ของ มาเนน ตีรเณน ก็ดี ธารเณน ก็ดี ปูรเณน ก็ดี วิเสสลาภี ของ 
มาเนน วา สามศัพท ปทวิกปฺปตฺถ เขากับ ตีรเณน ธารเณน และ ปูรเณน ฯ 
  ๑๔) เกนจิ ปุคฺคเลน (๖/๑๑๗) ปุคฺคเลน วิเสสลาภี ของ เกนจ ิ
  ๑๕) เตสํ อภิชฺฌา กายคนฺโถ ปหียติ (๖/๑๔๐) อภิชฺฌา วิเสสลาภี 
ของ กายคนฺโถ  
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  ๑๖) เตสํ พฺยาปาโท กายคนฺโถ  ปหียติ (๖/๑๔๑) พฺยาปาโท  
วิเสสลาภี ของ กายคนฺโถ 
  จากตัวอยางที่นํามาแสดงนี้ พึงสังเกตวา บทที่มีความหมายกวาง
กับบทวิเสสลาภี ไมจําเปนตองเปนประธานก็ได 

 ภาค ๗ พบวิเสสลาภี ๑ แหง คือ 
  ๑) ธนธฺ าทิโก เจว สตฺตวิธอริยธนสงฺขาโต จ ทุวิโธ โภโค  

(๗/๑๑๑) ธนธฺาทิโก โภโค และ สตฺตวิธอริยธนสงฺขาโต โภโค วิเสสลาภี 
ของ ทุวิโธ โภโค 

 ภาค ๘ พบวิเสสลาภี ๗ แหง ดังนี้ 
  ๑) ธมฺมจริย ํพฺรหฺมจริยํ  เอตทาหุ วสุตฺตมนฺติ (๘/๕) ธมฺมจริยํ ก็ด ี
พฺรหฺมจริยํ ก็ด ีวิเสสลาภี ของ เอต ํจริยาทฺวยํ 
  ๒) ตณฺหกฺขโย ปน ตณฺหาย ขยนฺเต อุปฺปนฺนํ อรหตฺตํ (๘/๔๑)
อรหตฺตํ วิเสสลาภี ของ ตณฺหกฺขโย  
  ๓) อินฺทฺริยคุตฺติ สนฺตุฏ ิ ปาฏิโมกฺเข จ สํวโร (๘/๗๒) อินฺทฺริยคุตฺติ 
ก็ด ีสนฺตุฏ ิ ก็ด ีสํวโร ก็ด ีวิเสสลาภี ของ อย ํธมฺโม  
  ๔-๕) สีลํป อาจาโร วตฺตปฺปฏิวตฺตํป อาจาโร (๘/๗๖) อาจาโร  
วิเสสลาภี ของ สีลํ, อาจาโร วิเสสลาภี ของ วตฺตปฺปฏิวตฺตํ  
  ๖) โก หิ นาโถ ปโร ภเวยฺย (๘/๘๒) โก วิเสสลาภี ของ ปโร ปุคฺคโล  
  ๗) อสํสฏ คหฏเหิ อนาคาเรหิ จูภยํ (๘/๑๓๓) คหฏเหิ ก็ด ี
อนาคาเรหิ ก็ดี วิเสสลาภี ของ อุภยํ ชเนหิ จ ศัพท ปทวิกปฺปตฺถ เขากับ 
คหฺฏเหิ และ อนาคาเรหิ อุภย ํวิเสสนวจนวิภตฺติวิปลฺลาส ของ ชเนหิ   
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๒๑. สมฺปทาน ทีÉเขา้กบันาม 

 จตุตถีวิภัตติ ที่แปลวา แก, เพื่อ, ตอ เรียกสัมพันธวา สมฺปทาน 
โดยทั่วไปสัมพันธเขากับกิริยา บางอาจารยจึงถือเปนหลักวา “สมฺปทาน 
สัมพันธเขากับกิริยาอยางเดียว” ความจริง สมฺปทาน สัมพันธเขากับนามก็ได 
เชน ก ินสฺส ทุสฺสํ ผาเพื่อกฐิน ก ินสฺส สมฺปทาน ใน ทุสฺสํ๑ และมีตัวอยาง
มากมาย ในที่นี้คนหามาแสดงเฉพาะเทาที่ปรากฏในธัมมปทัฏฐกถา ภาค ๕ 
ก็พอ เชน  
 ๑) พุทฺธสาสนสฺเสว เต อนุจฺฉวิกา (๕/๓) พุทฺธสาสนสฺส สมฺปทาน ใน 
อนุจฺฉวิกา  
 ๒) กินฺเต สมเณน โคตเมน (๕/๑๑) เต สมฺปทาน ใน ปโยชนํ๒   
 ๓) ยาคุอาทีนํ อตฺถาย (๕/๑๖-๑๗) ยาคุอาทีนํ วิเสสน ของ วตฺถูนํๆ 
สมฺปทาน ใน อตฺถาย, จตุตถีวิภัตติที่สัมพันธเขากับ อตฺถาย ยังพบอีกมาก 
เฉพาะในภาค ๕ นี้พบไมนอยกวา ๙ แหง ไดแก ๕/๑๗, ๕/๒๐ พบ ๒ แหง, 
๕/๓๖, ๕/๓๘, ๕/๖๘, ๕/๘๓, ๕/๑๑๔ พบ ๒ แหง, ๕/๑๑๖  
 ๔) อตฺตโน ปโหนเก (๕/๑๗) อตฺตโน สมฺปทาน ใน ปโหนเก 
 ๕) อตฺตโน อาคมน ํ(๕/๒๓) อตฺตโน สมฺปทาน ใน อาคมน ํ
 ๖) อิทานิ เม ปุนป อภิมุโข ชาโต (๕/๒๙) เม สมฺปทาน ใน อภิมุโข 
 ๗) ปุนป เม สมฺมุขีภาวํ อาคโตสิ (๕/๒๙) เม สมฺปทาน ใน สมฺมุขี-, 
สตฺถ ุสมฺมุขีภาว ํ(๕/๑๐๒) สตฺถ ุสมฺปทาน ใน สมฺมุข-ี   
 ๘) อตฺตโน ปฏิปกฺขภูต ํ(๕/๔๕) อตฺตโน สมฺปทาน ใน ปฏิปกฺข- 
 ๙) อกาโล อาวุโส อิมสฺส ปฺหสฺส พฺยากรณาย (๕/๕๕) พฺยากรณาย 
สมฺปทาน ใน อกาโล 

                                                
 

๑
  บุญสืบ อินสาร, เทคนิคการสัมพันธไทย, พิมพครั้งที่ ๒, นนทบุรี: เจริญผล, 

๒๕๔๘, หนา ๒. 
 

๒
 มีหลายมติ ดู กึ ปโยชน ํ[ในประโยค กึ เม ฆราวาเสน] 
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 ๑๐) ตาตา อคฺคิอาทีนํ อสาธารเณ (๕/๕๖) อคฺคิอาทีนํ วิเสสน ของ
อุปทฺทวานํๆ สมฺปทาน ใน อสาธารเณ 
 ๑๑) อตฺตโน อนนุรูป มรณํ (๕/๖๑) อตฺตโน สมฺปทาน ใน อนนุรูป, 
อตฺตภาวสฺส อนนรูป (๕/๖๑) อตฺตภาวสฺส สมฺปทาน ใน อนนุรูป 
 ๑๒) ทสฺสนตฺถํ สตฺตาหํ อปฺปาหารตาย (๕/๗๒) ทสฺสนตฺถํ สมฺปทาน 
ใน อปฺปาหาร- 
 ๑๓) พุทฺธสาสนสฺเสว เต อนุจฺฉวิกา (๕/๓) พุทฺธสาสนสฺส สมฺปทาน 
ใน อนุจฺฉวิกา, อสฺโสป เต นานุจฺฉวิโก (๕/๗๔) เต สมฺปทาน ใน อนุจฺฉวิโก, 
ตาต รโถป เต นานุจฺฉวิโก (๕/๗๔) เต สมฺปทาน ใน อนุจฺฉวิโก  
 ๑๔) คามิกมนุสฺโส อตฺตโน ปริพฺพยาหรณตฺถ ํ(๕/๘๐) อตฺตโน สมฺปทาน 
ใน ปริพฺพยาหรณตฺถํ  
 ๑๕) กสฺสจ ิทุกฺขนฺนาม น ภูตปุพฺพํ (๕/๘๖) กสฺสจ ิสมฺปทาน ใน ภูต- 
 ๑๖) ตสฺสา ธมฺมเทสนา สปฺปายาติ (๕/๑๐๔) ตสฺสา วิเสสน ของ  
รูปนนฺทายๆ สมฺปทาน ใน สปฺปายา, รูเปเนวสฺสา รูปมทนิมฺมทนํ สปฺปายนฺติ 
(๕/๑๐๔) ตสฺสา วิเสสน ของ รูปนนฺทายๆ สมฺปทาน ใน สปฺปายํ, ตสฺสา
...สปฺปายวเสน (๕/๑๐๖) ตสฺสา วิเสสน ของ รูปนนฺทายๆ สมฺปทาน ใน  
สปฺปาย- 
 ๑๗) ติณฺณํ ... วิปสฺสนาปริวาสตฺถาย (๕/๑๐๖) ติณฺณํ วิเสสน ของ 
มคฺคผลานํๆ  สมฺปทาน ใน วิปสฺสนาปริวาส- 
 สวนในธัมมปทัฏฐกถา ภาค ๖ พบ สมฺปทาน ที่สัมพันธ เขากัน 
นามศัพท ไมต่ํากวา ๔๐ แหง สวนภาคอ่ืนๆ ยังไมมีความจําเปนตองคนหา 
เพราะตัวอยางมีมากแลว บัณฑิตพึงคนหาเองเถิด 
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๒๒. กินฺติ ศพัท ์ปุจฺฉนตฺถ 

 กินฺติ ศัพท เปนนิบาตบอกคําถาม เรียกสัมพันธวา ปุจฺฉนตฺถ สัมพันธ
ปลอย คือไมเขาสัมพันธกับศัพทอ่ืน ศัพทนี้ ปรากฏในหนังสือเรียนชั้น
ประโยค ๓ ไมมากนัก เม่ือพบเจอศัพทนี้ ก็ทําใหเกิดความไมแนใจแกผูพบ 
คืออาจทําใหเขาใจวา กินฺติ ตัดบทเปน กึ-อิติ หรือไม แตที่จริง ทานใช กินฺติ 
เปนศัพทเดียว คือไมตัดบท  
 ในหนังสือ อธิบายวากยสัมพันธ เลม ๒ ที่จัดพิมพโดยมหามกุฏราช
วิทยาลัย ทานประมวลชื่อเรียก กินฺติ จากคัมภีรตางๆ ไวหลายชื่อ ไดแก  
ปสํสาปุจฺฉา, ปริกปฺปปุจฺฉา, ปุจฺฉากาโร ซ่ึงลวนแตเปนชื่อที่เก่ียวของกับ
คําถาม (ปุจฺฉา) แตอาจมุงถามตางๆ กัน และสุดทายทานจึงสรุปวา “ถึงจะ
ถามดวยมุงอะไร ก็คงเปนคําถาม ฉะนั้น พึงเรียกตามแบบแตอยางเดียววา 
ปุจฺฉนตฺถ” ในปจจุบันก็ควรเรียก กินฺติ วา ปุจฺฉนตฺถ อยูนั่นเอง 
 สวนในปทรูปสิทธิ ทานจัด กินฺติ อยูในประเภทนิบาต และวา กินฺติ 
ลงในอรรถตติยา ซ่ึงสอดคลองกับอรรถกถามโนรถปูรณี (๓/๑๘๙) ที่อธิบาย
วา กินฺติ มีความหมายวา เกน การเณน (แปลวา เพราะเหตุไร) ถาถือตาม
มตินี้ ก็เรียกสัมพันธวา เหต ุแตมตินี้ ไมเปนที่นิยมของอาจารยในปจจุบัน 
 กินฺติ ศัพท ปรากฏใน ธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๕-๘ เทาที่คนพบ มีเพียง 
๕ แหง คือในภาค ๖ จํานวน ๓ แหง ในภาค ๘ จํานวน ๒ แหง ดังตอไปนี ้
ภาค ๖ พบ ๓ แหง : 
 ๑. กินฺติ วตฺวา เทสีต ิ(๖/๑๐๙) 
 ๒. สุคโตป อิมํ ปเทส ํกินฺติ มฺ ส ิพฺราหฺมณาติ อาห (๖/๑๑๕) 

 ๓. กินฺติ วตฺวา คหิตนฺติ ปุฏา (๖/๑๖๙) 
ภาค ๘ พบ ๒ แหง : 
 ๑. กินฺติ วตฺวาติ (๘/๑๒๖)  
 ๒. กินฺติ กตฺวา ขมาเปมิ ภนฺเตต ิ(๘/๑๗๘)  
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๒๓. สกฺกา๑ 

สกฺกา จัดเปนอัพยยศัพท ที่จัดเปนอัพยยศัพท เพราะไมตองแจก
วิภัตติ คงรูปอยูอยางเดิม ไมวา สกฺกา จะไปอยูในตําแหนงและทําหนาที่
อะไรในประโยค ก็คงเปน สกฺกา อยูนั่นเอง ฉะนั้น ทานจึงจัด สกฺกา เปน
อัพยยศัพท ใชไดทุกลิงค ทุกวจนะ   

สกฺกา เปนอัพยยศัพทก็จริง แตในทางปฏิบัติทานใชเปนกิริยาและ
เปนเสมือนนามศัพท ที่เปนกิริยานั้น ใชเปนกิริยาคุมพากยในประโยคกัมม
วาจก และภาววาจก สวนที่เปนเสมือนนามศัพทนั้น ใชเปนประธาน และ
เปนวิกติกัตตา๒ ในแตละอยางนั้น มีขอสังเกตดังตารางตอไปนี้ 

 จากตารางนี้ พึงสังเกตวา ประโยค สกฺกา บางแหงมีประธาน แตไม
มีคุมพากย เปนตน ขอใหพิจารณาประโยคตัวอยางตอไปนี ้

๑. วิหารํ กาตุ น สกฺกา ฯ  [ไมมีประธาน  ไมมีคุมพากย] 
๒. วิหาโร กาตุ น สกฺกา ฯ [มีประธาน  ไมมีคุมพากย]  
๓. วิหาโร กาตุ น สกฺกา โหต ิฯ [มีประธาน  มีคุมพากย] 
๔. วิหารํ กาตุ น สกฺกา โหติ ฯ [ไมมีประธาน  มีคุมพากย] 

                                                
  ๑ เฉพาะหัวขอน้ี เขียนที่สถานพํานักสงฆสายใจธรรม บนเขาสําโรงดงยาง  
ต. หนองแหน อ. พนมสารคาม จ. ฉะเชิงเทรา เริ่ม ๕ เมษายน ๒๕๖๑    
  ๒ ปทรูปสิทฺธิ (อธิบายสูตร ๒๘๒) วา สกฺกา เปนนิบาต ใชในอรรถปฐมาวิภัตติ 
(อตฺถิ สกฺกา ลพฺภา อิจฺเจเต ปมายํ) 

ท่ี สกฺกา ประธาน คุมพากย วินิจฉัย 

๑  x x สกฺกา คุมพากย เปนภาววาจก 
๒   x สกฺกา คุมพากย เปนกัมมวาจก 
๓    สกฺกา เปนวิกติกัตตา  
๔  x  สกฺกา เปนประธาน (สยกตฺตา) 
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๑. สกฺกา คุมพากย ์เป็นภาววาจก 

ในประโยค สกฺกา ไมมีประธานและไมมีกิริยาคุมพากย นิยมให  
สกฺกา เปนกิริยาคุมพากย เปนประโยคภาววาจก ไมตองขึ้นประธาน สกฺกา 
นั้นเรียกสัมพันธวา กิริยาบท ภาววาจก เชน 
 
ตัวอยางที่ ๑  
  บาล ี :  (เกนจิ) วิหารํ กาตุ น สกฺกา ฯ  
  แปล  :  (อันใครๆ) ไมอาจ เพื่ออันกระทํา ซ่ึงวิหาร ฯ 
 สัมพันธ : เกนจิ อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกา น ศัพท ปฏิเสธ ใน  

สกฺกาๆ กิริยาบท ภาววาจก วิหารํ อวุตฺตกมฺม ใน กาตุๆ 
ตุมตฺถสมฺปทาน ใน สกฺกา 

 อธิบาย  : จากตัวอยางนี้ นักเรียนพึงสังเกตวา ไมมีประธานใน
ประโยค ทั้งไมมีกิริยาคุมพากยประเภท หุ ธาตุ ภู ธาตุ 
ฉะนั้น จึงให สกฺกา เปนกิริยาคุมพากย และเปนประโยค
ภาววาจก เปนธรรมดาวา ในประโยคภาววาจก ไมมี
ประธาน จึงไมมีสําเนียงแปลวา อ. มีแตสําเนียงแปล
แหงตติยาวิภัตติวา อัน และใหแปล อัน ขึ้นกอน สวน ตุ 
ปจจัย ใหแปลวา เพื่ออัน 

ตัวอยางที่ ๒  
 บาลี  :  น สกฺกา กิลิฏคตฺเตน กเถตุ ฯ (๕/๖๘)  
 แปล  :  (อันเรา) ผูมีตัวอันเศราหมองแลว ไมอาจ เพื่ออันบอก ฯ   
 สัมพันธ :  มยา อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกา น ศัพท ปฏิเสธ ใน  

สกฺกาๆ กิริยาบท ภาววาจก กิลฏิคตฺเตน วิเสสน ของ 
มยา กเถตุ ตุมตฺถสมฺปทาน ใน สกฺกา 
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๒. สกฺกา คุมพากย ์เป็นกมัมวาจก 

 ในประโยค สกฺกา ถามีบทที่ประกอบดวยปฐมาวิภัตติ แตไมมีกิริยา
คุมพากย นิยมใหบทที่ประกอบดวยปฐมาวิภัตติเปนประธาน และ สกฺกา 
เปนกิริยาคุมพากย เปนประโยคกัมมวาจก บทที่เปนประธานนั้น เรียก
สัมพันธวา วุตฺตกมฺม และ สกฺกา นั้นเรียกสัมพันธวา กิริยาบท กมฺมวาจก 
เชน 
 
ตัวอยางที่ ๓  
 บาลี  :  (เกนจ)ิ วิหาโร กาตุ น สกฺกา ฯ 
 แปล  :  อ. วิหาร (อันใครๆ) ไมอาจ เพื่ออันกระทํา ฯ 
 สัมพันธ :  วิหาโร วุตฺตกมฺม ใน สกฺกา น ศัพท ปฏิเสธ ใน สกฺกา 

เกนจิ อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกาๆ กิริยาบท กมฺมวาจก 
กาตุ ตุมตฺถสมฺปทาน ใน สกฺกา 

 อธิบาย :  ในตัวอยางนี้ วิหาโร ลง สิ ปฐมาวิภัตติ จัดเปนประธาน
ในประโยค แตไมมีกิริยาคุมพากยประเภท หุ ธาตุ ภู 
ธาตุ เปนตน จึงให สกฺกา เปนกิรยิาคุมพากย 

 
ตัวอยางที่ ๔ 
 บาลี  :  เยน าเณน สกฺกา โส ทฏุ ฯ (๕/๑๑๖) 
 แปล  :  (อ. นายชางคือตัณหา) นั้น (อันเรา) อาจ เพื่ออันเห็น  

ดวยญาณ ใด ฯ    
 สัมพันธ :  โส วิเสสน ของ ตณฺหาวฑฺฒกีๆ วุตฺตกมฺม ใน สกฺกาๆ 

กิริยาบท กมฺมวาจก มยา อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกา เยน 
วิเสสน ของ าเณนๆ กรณ ใน ทฏุ ๆ ตุมตฺถสมฺปทาน 
ใน สกฺกา  
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 การใช สกฺกา เปนกิริยาคุมพากยในประโยคกัมมวาจกนี้ มีขอควรจํา
วา ประธานในประโยคนั้นตองเปนปฐมบุรุษ คือตองเปนนามทั่วไปเทานั้น 
เชน ปุริโส...สกฺกา, ปุริสา...สกฺกา ไมนิยมใชเปนกิริยาคุมพากยของมัธยม
บุรุษ และอุตตมบุรุษ กลาวอีกนัยหนึ่งคือ ไมใช สกฺกา คุมพากย อหํ, มยํ, 
ตฺวํ, ตุมฺเห  

ฉะนั้น ถา สกฺกา มาคูกับ อหํ, มยํ, ตฺวํ, ตุมฺเห ตองสัมพันธ สกฺกา 
เปน วิกติกัตตา เทานั้น ดังจะอธิบายตอไป 
 
๓. สกฺกา เป็นวิกติกตัตา    

 ในประโยค สกฺกา มีประธาน มีกิริยาคุมพากย สวนใหญเปนกิริยาที่
สําเร็จมาจาก หุ ธาตุ ภู ธาตุ นิยมให สกฺกา เปนวิกติกัตตา เรียกสัมพันธวา 
วิกติกตฺตา ภายนอกเปนประโยคกัตตุวาจก ภายในเปนกัมมวาจก (เรียก
อยางไมเปนทางการวา กัต.นอก กัม.ใน) 
 

ตัวอยางที่ ๕  
 บาลี  :  (เกนจิ) วิหาโร กาตุ น สกฺกา โหติ ฯ 
 แปล  :  อ. วิหาร เปนวิหาร (อันใครๆ) ไมอาจ เพื่ออันกระทํา ฯ 
 สัมพันธ :  วิหาโร สยกตฺตา ใน โหติๆ อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก 

(เกนจิ อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกา) กาตุๆ ตุมตฺถสมฺปทาน 
ใน สกฺกา น ศัพท ปฏิเสธ ใน สกฺกาๆ วิกติกตฺตา ใน โหต ิ 

 อธิบาย :  ตัวอยางนี้ มีโครงสรางประโยค คลายกับตัวอยางที่ ๓  
แปลกแตเพิ่ม โหติ เขามา และให โหติ เปนกิริยา 
คุมพากย ฉะนั้น จึงสัมพันธประธานเขากับ โหติ และ
เปนประโยคกัตตุวาจก   
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ตัวอยางที่ ๖  
 บาลี  :  นาหํ ตาทิสีนํ สเตนป สหสฺเสนป สตสหสฺเสนป สกฺกา  

กมฺเปตุ ฯ (๕/๑๑) 
 แปล  :  อ.เรา เปนผูแมอันรอย แมอันพัน แมอันแสน (แหง

เทวดา ท.) ผูเชนกับดวยทาน ไมอาจ เพื่ออันใหหวั่นไหว 
(ยอมเปน) 

 สัมพันธ :  อหํ สยกตฺตา ใน  อมฺหิ ๆ  อาขฺยาตบท  กตฺตุวาจก  น  
ศัพท  ปฏิเสธนตฺถ  ตาทิสีนํ  วิเสสน  ของ  เทวตานํๆ  
สามีสมฺพนฺธ  ใน  สเตน  สหสฺเสน  และ  สตสหสฺเสน  
ป  สามศัพท  อเปกฺขตฺถ  เขากับ  สเตน  สหสฺเสน  
และ  สตสหสฺเสน ๆ  อนภิหิตกตฺตา  ใน  สกฺกา ๆ  
วิกติกตฺตา ใน อมฺหิ กมฺเปตุ ตุมตฺถสมฺปทาน ใน  สกฺกา 

 อธิบาย : ในประโยคนี้มี อหํ ซ่ึงเปนอุตตมบุรุษ เปนประธาน จึงไม
ควรให สกฺกา คุมพากย แตควรขึ้น อมฺหิ มาเปนกิริยา
คุมพากย   

  
๔. สกฺกา เป็นประธาน (สยกตฺตา) 

 ในประโยค สกฺกา ถาไมมีบทที่ลงปฐมาวิภัตติ คือไมมีนามนามที่เปน
ประธานไดเลย แตมีกิริยาคุมพากย ซ่ึงสวนใหญเปนกิริยาที่สําเร็จมาจาก หุ 
ธาตุ ภู ธาตุ นิยมให สกฺกา นั้นเปนประธาน จัดเปนประโยคกัตตุวาจก ให
สัมพันธบทอนภิหิตกัตตาเขา สกฺกา และเรียก สกฺกา นั้นวา สยกตฺตา เชน  

ตัวอยางที่ ๗ 
 บาลี  :  (เกนจิ) วิหารํ กาตุ น สกฺกา โหติ ฯ 
 แปล  :  อ. อัน (อันใครๆ) ไมอาจ เพื่ออันกระทํา ซ่ึงวิหาร  

ยอมเปน ฯ 
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 สัมพันธ :  เกนจิ อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกาๆ สยกตฺตา ใน โหติๆ  
อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก วิหารํ อวุตฺตกมฺม ใน กาตุ ๆ 
ตุมตฺถสมฺปทาน ใน สกฺกา น ศัพท ปฏิเสธ ใน สกฺกา 

 อธิบาย :  ในประโยคนี้ ไมมีนามนามที่ใชเปนประธานเลย แตมี  
โหติ เปนกิริยาคุมพากย ลักษณะนี้ นิยมให สกฺกา เปน
ประธาน แปลวา อ. อัน (อัน...) สัมพันธ อนภิหิตกตฺตา 
เขา สกฺกา และสัมพันธ อนภิหิตกตฺตา นั้นกอนประธาน 

 
ตัวอยางที่ ๘ 
 บาล ี :  ยถา น สกฺกา โหติ “อิทํ นาม อิเมสํ ทาเน นตฺถีติ วตฺตุ ฯ 

(๖/๕๑-๕๒) 
 แปล  :  อ. อัน (อันใครๆ) อาจ เพื่ออันกลาววา “ชื่อ อ.วัตถุนี้ 

ยอมไม มี  ในทาน ของชาวเมือง ท .  เหลานี้  ดั งนี้  
ยอมไมมี 

 สัมพันธ :  เกนจิ อนภิหิตกตฺตา ใน สกฺกาๆ สยกตฺตา ใน โหติๆ  
อาขฺยาตบท กตฺตุวาจก ... ฯ  

 อธิบาย : ในตัวอยางนี้ บางอาจารยขึ้น อิทํ ทานํ มาเปนประธาน 
และสัมพันธ สกฺกา เปนวิกติกัตตา 

 
อยางไรก็ตาม ในบางกรณี แมในประโยคนั้นไมมีประธาน หรือไมมี

กิริยาคุมพากย แตผูแปลอาจพิจารณาโยคประธานหรอืกิริยาคุมพากยขึ้นมา
แปลก็ได  
 ตัวอยางที่นํามาแสดงในที่นี้ บางตัวอยางถูกแตงขึ้นใหม เพื่อให
นักเรียนกําหนดไดงายและใหสอดคลองกับคําอธิบายขางตน เม่ือศึกษา
ตัวอยางนี้เขาใจแลว แมพบประโยคเชนนี้ในที่อ่ืนก็พึงเขาใจได 
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๒๔. ทุติย,ํ ตติย ํ: กาลสตฺตมี 

ปูรณสังขยา เชน ทุติยํ ตติยํ ในที่ทั่วไปใชเปน วิเสสน บางมติวาเปน 
กิริยาวิเสสน  แตในบางแหงทานใชเปนนามนามลงในอรรถแหงสัตตมีวิภัตติ 
(ไมโยคนาม) เรียกวา อาธาร หรือใชบอกกาล เรียกสัมพันธวา กาลสตฺตมี 
ฉะนั้น จึงรวมเปน ๔ มต ิ 

๑. วิเสสน, กิริยาวิเสสน  
ใน ๔ มตินี้ สนามหลวงแผนกบาลี เฉลยขอสอบวิชาสัมพันธไทย  

ทานใหปูรณสังขยา เชน ทุติยํ เปนตน เปน วิเสสน (คือโยคนามเขามาและ
สัมพันธนามที่โยคนั้นเปน กาลสตฺตมี) หรือเปน กิริยาวิเสสน (ไมโยคนาม) 
เชน เฉลยขอสอบวิชาสัมพันธไทย พ.ศ. ๒๕๕๑ (สอบครั้งที่ ๒) วา  

 บาลี  : ทุติยมฺป...คโต (๖/๓)  
 เฉลย : ทุติยํ วิเสสน ของ วารํ ป ศัพท อเปกฺขตฺถ เขากับ ทุติยํ 

วารํ กาลสตฺตมี ใน คโต (หรือ ทุติยํ กิริยาวิเสสน ใน 
คโต)๑ 

 มีขอควรระวังอยูแตเพียงวา ถาจะให ทุติยํ เปนตน เปนวิเสสน ก็
ตองโยคนามนาม สัมพันธ ทุติยํ เปนตนเปนวิเสสนและสัมพันธนามนามที่
โยคมานั้นเปน กาลสตฺตมี โดยถือวา ทุติยาวิภัตติลงในอรรถสัตตมีวิภัตติลง
ในกาล แตถาจะใหทุติยํ เปนกิริยาวิเสสน ก็ไมตองโยคนาม 
 
  

                                                
  ๑ สํานักงานแมกองบาลีสนามหลวง และกองพุทธศึกษา สํานักงาน
พระพุทธศาสนาแหงชาติ, ปญหาและเฉลยประโยคบาลีสนามหลวง ช้ันประโยค 
ป.ธ. ๓ พ.ศ. ๒๕๐๐-๒๕๕๕, หนา ๖๔๐.  
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๒. กาลสตฺตมี, อาธาร 
สวนพระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ ในที่ใด ที่เคยออกขอสอบ

บาลีสนามหลวงแลว ก็ถือตามมติสนามหลวง แตในที่ยังไมเคยออกสอบ 
ทานถือตามคัมภีรนิรุตติทีปนี ในกรณี ทุติยํ ตติยํ เปนตนนี้ ทานสัมพันธวา 
กาลสตฺตมี หรือ อาธาร โดยไมตองโยคนาม ทานทําเชิงอรรถไววา 

 “อีกนัยหนึ่งจะสัมพันธเปนอาธารก็ได ดังที่คัมภีรนิรุตติทีปนี 
หนา ๑๗๒ กลาววา กาล, ทิสาสุป อาธาเร เอว ทุติยา. ตํขณํ, ตํ
มุหุตฺตํ, ทุติยมฺป ตติยมฺป...”๑   

ปูรณสังขยา ที่ใชในกรณีนี้ มีปรากฏในธัมมปทัฏฐกถาหลายแหง 
ประมวลมาแสดงเปนเพียงตัวอยาง ในที่นี้สัมพันธเปน กาลสตฺตมี บัณฑิตพึง
สัมพันธเปนอยางอ่ืน ตามมติขางตนก็ได  

๑. โส  ทุติยมฺป ตติยมฺป ยาจิ ฯ (๖/๓) สัมพันธเฉพาะที่ตองการ :  
ทุติยํ และ ตติยํ กาลสตฺตมี  ใน ยาจ ิฯ  

๒. ทุติยมฺป ตรุณทารกกาเล, ตติยมฺป วิฺุภาวํ ปตฺตกาเล ฯ (๖/๓)  
ทุติยํ กาลสตฺตมี ใน คโต, ... ตติยํ กาลสตฺตมี ใน คโต ฯ 

๓. มชฺชารี อาคนฺตฺวา ตานิ ขาทิตฺวา ทุติยํป ตติยํป ขาทิเยว ฯ  
(๗/๙๘) ทุติยํ และ ตติยํ กาลสตฺตมี  ใน ขาทิ    

๔. อถ นํ ทุติยํป ตติยํป ราชปุริสา คเหตฺวา รฺโ ทสฺเสสุ  ฯ  
(๗/๑๒๕) ทุติยํ และ ตติยํ กาลสตฺตมี ใน ทสฺเสสุ   
  

                                                
  ๑ พระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ, วิชาสัมพันธไทย ธรรมบทภาคที่ ๗ 
ประโยคเก็ง ฉบับแกไข/ปรับปรุง, พิมพครั้งที่ ๕, ๒๕๕๒, หนา ๒๖๓.    
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๒๕. ตสฺมา ห ิ

 หิ ศัพท ที่มาคูกับ ตสฺมา แปลรวมกันวา เพราะฉะนั้นแล พบทั้งใน
คาถา และนอกคาถา เฉพาะ หิ ศัพท มีชื่อเรียกตางๆ กัน เทาที่พบมีอยาง
นอย ๓ อยาง ไดแก ปทปูรณ, วจนาลงฺการ และ อวธารณ สวน ตสฺมา 
เรียกสัมพันธวา เหต ุใน... 

ตสฺมา หิ ที่มาในคาถา เรียก หิ ศัพทวา ปทปูรณ สวนที่มานอก
คาถา เรียกวา วจนาลงฺการ หรือ อวธารณ ในคําเรียกทั้ง ๓ นี้ ปทปูรณ และ 
วจนาลงฺการ สัมพันธปลอยคือเพียงแคเรียกชื่อสัมพันธก็จบเรื่องไป สวน  
อวธารณ ใหสัมพันธเขากับ ตสฺมา วา หิ ศัพท อวธารณ เขากับ ตสฺมา และ
สัมพันธกอน ตสฺมา สอดคลองกับในคัมภีรคันถาภรณมัญชรี อธิบายคาถาที่ 
๓๘ หนา ๗๘ หิ ศัพท ลงในอรรถอวธารณก็ได๑   
   
ตสฺมา หิ : ในคาถา  
 ตสฺมา หิ ที่มาในคาถา สัมพันธ ตสฺมา เหตุ ใน... (กิริยา) สวน หิ 
ศัพทสัมพันธวา ปทปูรณ เชน ธ.อ. ๖/๘๗, ๑๓๖, ๘/๔๖-๔๗,  
 
ตสฺมา หิ : นอกคาถา 
 ตสฺมา หิ ที่มานอกคาถา สัมพันธวา ตสฺมา เหตุ ใน... (กิริยา) สวน 
หิ ศัพท สัมพันธได ๒ อยาง ไดแก วจนาลงฺการ หรือ อวธารณ  
 หิ ศัพทที่เปน วจนาลงฺการ ใหสัมพันธปลอย แตที่เปนอวธารณ ให
สัมพันธเขากับ ตสฺมา เชื่อมสัมพันธวา เขากับ เชน หิ ศัพท อวธารณ เขากับ 
ตสฺมา เชน ธ.อ.๖/๑๕, ๑๓๗ 
  
                                                
  ๑ พระอริยวงศและพระชาคราภิวงศ (รจนา) พระคันธสาราภิวงศ และคณะ (แปล
และเรียบเรียง), คันถาภรณมัญชรี และคันถาภรณวรรณนา, ๒๕๔๕, หนา ๗๘.    



   วากยสมัพนัธ ์๖๖

๒๖. บทสงทาย 

 ๑. สพฺพถา โดยประการท้ังปวง เรียกสัมพันธวา ตติยาวิเสสน   
แปลคลาย ปการตฺถ แตไมเรียกวา ปการตฺถ 
 ๒. ภิยฺโยโส โดยย่ิง เรียกสัมพันธวา กิริยาวิเสสน แตบทท่ีลง โส 
ปจจัย เชน สพฺพโส โยนิโส อนฺตมโส เรียกวา ตติยาวิเสสน 
 ๓. กามํ เปนนิบาต [ที่มาคูกับ ปน, อถโข] เรียกวา อนุคฺคหตฺถ, สวน
กามํ [ที่มาเดี่ยวๆ] ในภาค ๖/๑๗๙ สัมพันธวา กิริยาวิเสสน ใน วิสฺสเส  
 ๔. กติ เปน วิเสสน มีแบบแจกเฉพาะ แจกแบบเดียวใน ๓ ลิงค 
และเปนพหุวจนะเทานั้น เชน ๖/๑๐๓, ๘/๑ (กต ีใน ๖/๑๔๔ ก็วา วิเสสน)  
 ๕. อติวิย เกินเปรียบ สัมพันธเขากับกิริยา เรียกสัมพันธวา 
กิริยาวิเสสน แตในบางกรณีสัมพันธเขานามนามบาง คุณนามหรือ
วิกติกัตตาบาง ในกรณีที่สัมพันธเขากับนามนาม เรียกสัมพันธวา วิเสสน 
 ๖. มฺเ เห็นจะ (สํสยตฺถ) บางตําราวา สัมพันธเขากับบทที่อยู
ใกล เชื่อมสัมพันธวา “เขากับ” แตเฉลยขอสอบวิชาสัมพันธไทย ป ๒๕๓๙ 
สมัพันธปลอย จึงยุติตามสนามหลวง  
 ๗. ประโยคอุปมา ในตําราตางๆ แสดงจํานวนไวไมลงกัน ที่พบ
โดยทั่วไปมี ๔ ไดแก (๑) อุปมาลิงฺคตฺถ (๒) อุปมาวิเสสน (๓) อุปมา
วิกติกตฺตา และ (๔) อุปมาวิกติกมฺม สวนอาจารยบุญสืบ อินสาร (เทคนิค
การสัมพันธไทย, หนา ๒๔) วามีอีก ๑ จึงเปน (๕) อุปมาอพฺภนฺตรกิริยา 
โดยอธิบายวา เปนอุปมาที่มี อนฺต, มาน ปจจัย ที่มีลิงค วจนะ และวิภัตติ 
เสมอกับตัวประธานเทานั้น แปลทีหลังกิริยาคุมพากย สัมพันธเขากับกิริยา 
เชน อภิรูปานิ อุทกํ ปคฺฆรนฺตานิ วิย อุปฏหึสุฯ (๗/๗๙) ...ปคฺฆรนฺตานิ 
อุปมาอพฺภนฺตรกิริยา ใน อุปฏหึสุ ฯ แตถึงอยางไรก็ตาม สําหรับประโยคนี้ 
พระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ (วิชาสัมพันธไทย ภาค ๗, หนา ๒๐๘) 
ก็โยค หุตฺวา มาหลัง วิย และสัมพันธ ปคฺฆรนฺตานิ เปน อุปมาวิกติกตฺตา  



พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) ๖๗

บรรณานุกรม 

กลุมศึกษานิรุตติศาสตร, คัมภีร ปทรูปสิทธิแปลและอธิบาย เลม ๑, 
กรุงเทพฯ: อุษาการพิมพ, ๒๕๓๖. 

บุญสืบ อินสาร, เทคนิคการสัมพันธไทย, พิมพครั้งที่ ๒, นนทบุรี: เจริญผล, 
๒๕๔๘. 

พระธัมมานันทเถร (แปล), เนตติหารัตถทีปนี อุปจารและนย, กรุงเทพฯ: 
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๓๓. 

พระมหาชนะ ธมฺมธโร, ธรรมบทปริทัศน, พิมพรวมใน “อบรมบาลีกอนสอบ 
ภาค ๒ ปที่ ๔”, กรุงเทพฯ: มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๕. 

พระมหานิมิตร ธมฺมสาโร และคณะ, วิชาสัมพันธไทย ธรรมบท ภาคท่ี ๕-
๘ ฉบับสมบูรณ, กรุงเทพฯ: ไทยรายวันการพิมพ, ๒๕๔๗. 

.........., วิชาสัมพันธไทย ธรรมบท ภาคท่ี ๕-๘ ฉบับแกไข/ปรับปรุง, พิมพ
ครั้งที่ ๕, กรุงเทพฯ: ประยูรสาสนไทยการพิมพ, ๒๕๕๒. 

พระมหาบุญธรรม ปฺาวชิโร, หลักสัมพันธ สําหรับทองจํา, กรุงเทพฯ: 
สํานักเรียนวัดปากน้ํา, ๒๕๔๘. (แผนพับ) 

พระเมธีปริยัตยาภรณ (บุญชุม อคฺคธมฺโม), คูมือสัมพันธไทย ประโยค  
ป.ธ. ๓, พิมพครั้งที่ ๘, กรุงเทพฯ : นิลนาราการพิมพ, ๒๕๓๖. 

พระเมธีวราภรณ (สุทัศน วรทสฺสี), หลักสูตรบาลีไวยากรณและหลัก
สัมพันธ, พิมพครั้งที่ ๖, ม.ป.ป., ๒๕๕๕. 

พระอริยวงศและพระชาคราภิวงศ (รจนา) พระคันธสาราภิวงศและคณะ 
แปล/เรียบเรียง, คันถาภรณมัญชรี และคันถาภรณวรรณนา , 
กรุงเทพฯ: พิทักษอักษร, ๒๕๔๕. 

ลออง ทองเสวต, หลักสัมพันธ, กรุงเทพฯ: เลี่ยงเชียงจงเจริญ, ๒๕๑๕. 
สามเณรอุทิศ ศิริวรรณ, วิชา สัมพันธไทย ธรรมบท ภาคท่ี ๖, กรุงเทพฯ : 

เลี่ยงเชียง, ๒๕๓๒. 
เสนาะ ผดุงฉัตร, คูมือ วิชาสัมพันธไทย ประโยค ป.ธ.๓, กรุงเทพฯ: การ

ศาสนา, ๒๕๓๙. 



   วากยสมัพนัธ ์๖๘

ภาคผนวก 

ผลงานการประพนัธ ์และรวบรวม-เรียบเรียง 

ของ พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) 
๏ 

ดินสีอรุณ : นิทานธรรมบท สํานวนอีสาน 
จายผญาธรรม : พุทธศาสนสุภาษิต บาล-ีไทย-อีสาน 
เอิ้นส่ังเสียงผญา : มรณกถา เพื่อความไมประมาท 

หลักสัมพันธไทย : สําหรับทองจํา 
ประโยคโบราณ : ในธัมมปทัฏฐกถา ภาคที่ ๑-๘ 

มงคลวเิสสกถาปกาสินี : สํานวนตัวอยาง วิชา แตงไทยเปนมคธ 
เลือดลางบัลลังกทอง : นทิานธรรมบท สํานวนอีสาน 
คาถาธัมมปทัฏฐกถา : ภาคที่ ๕-๘ แปลโดยพยัญชนะ 

มังคลัตถวิภาวนิี : ไขสงสัยใหนักเรียน ป.ธ. ๕ 
อรรถวิคหานุกรม : อรรถวิเคราะหที่ปรากฏในปฐมสมันตปาสาทิกา 

สัททัตถโชติกา : ศัพท-สํานวนวิสุทธิมรรค ภาคที่ ๑-๒ 
บาลีไวยากรณ : อักขรวิธี วจีวิภาค และวากยสัมพันธ 
วากยสัมพันธ : หลักสําหรับทองจําและบันทึกชวยจํา 

 
  



พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) ๖๙

อนุโมทนา 

 ร.ต. ภาณุวัฒณ มีสัตย ทราบขาววา ตนฉบับหนังสือสองเลมเสร็จแลว 
และพรอมจะเขาโรงพิมพ จึงแจงความประสงคขอเปนเจาภาพพิมพหนังสือนี ้
มอบถวายแดนักเรียนบาลีดวยศรัทธา โดยไดชักชวนญาติมิตรทั้งที่บานและ
ที่ทํางานใหรวมบุญจริยานี้ดวย 
 หนังสือดังกลาวนี้ ไดแก วากยสัมพันธ : หลักสําหรับทองจําและ
บันทึกชวยจํา และ อรรถวิคหานุกรม : อรรถวิเคราะหที่ปรากฏในปฐม-
สมันตปาสาทิกา ซ่ึงตนฉบับไดสูญหายไปกับคอมพิวเตอรที่ผูเขียนใชมานาน 
มีขอมูลเชิงประวัติที่ควรเลาไว ดังตอไปนี้   

เลมแรก คือ วากยสัมพันธ เปนหนังสือที่พิมพจากตนฉบับใหมแทน
ของเดิมที่สูญหายนั้น มีเนื้อหาเพิ่มเติม จึงตั้งชื่อใหม นับสืบมาถึงครั้งนี้เปน
การพิมพครั้งที่ ๓ สวนเลมหลัง คือ อรรถวิคหานุกรม เปนหนังสือเลมบางๆ 
พิมพครั้งแรก เม่ือ ๒๔ มี.ค. ๒๕๕๙ ครั้งนี้นับเปนการพิมพครั้งที่ ๒ และ
เปนการพิมพซํ้า คือพิมพจากตนฉบับเดิมซ่ึงหลงเหลืออยูที่โรงพิมพ 

พระพุทธพจนคือคําสอนของพระพุทธเจา ถูกรักษา สืบทอด และ
จารึกไวในพระไตรปฎกดวยภาษาบาลี ฉะนั้น ภาษาบาลีจึงเปนกุญแจสําคัญ
ที่จะไขเขาไปถึงพระพุทธพจนนั้น อันเปนของดั้งเดิมและแมนยําที่สุด  

การศึกษาพระปริยัติธรรม แผนกบาลี จึงเปนศาสนกิจสําคัญ ที่พระ
มหาเถระเพียรพยายามบําเพ็ญและสืบทอดกันมาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 
ตราบใดที่ยังมีการศึกษาภาษาบาลี พระศาสนาก็คงอยูตราบนั้น  

ขออํานาจบุญจริยาที่ ร.ต. ภาณุวัฒณ มีสัตย และคณะ มีคุณสันติ 
กรอบสนิท พ.ต.ท.หญิง ดร.นฤดลภัสสร จักษุเดโชวณิชย เปนตน ไดรวมกัน
บําเพ็ญนี้ จงเปนไปเพื่อความดํารงม่ันแหงพระสัทธรรม และขออํานาจคุณ
พระรัตนตรัยจงเปนปจจัยใหทุกทานเจริญดวยจตุพพิธพรทุกประการเทอญ 

  พระมหานพพร อริยาโณ (สีเนย) 
          ๑๔ พ.ค. ๒๕๖๑ 



   วากยสมัพนัธ ์๗๐

รายนามผูรวมพิมพหนงัสือ 
นายสันติ กรอบสนิท  ๓,๑๙๐   บาท 
พ.ต.ท.หญิง ดร.นฤดลภัสสร จักษุเดโชวณิชย  ๒,๓๖๐  บาท 
ร.ต.ภาณุวัฒณ มีสัตย  ๑,๕๐๐  บาท 
น.ส.ปวีณรัตน เวชมณีศรี และครอบครัว  ๑,๑๐๐  บาท 
พ.ต.ต.ยุทธศักดิ์ ไขทา และครอบครัว  ๑,๑๐๐  บาท 
ด.ช.อติกุล สาระชาต ิ ๑,๑๐๐  บาท 
นายเอนกพร พิรพัฒน  ๑,๐๐๐  บาท 
นายเกษม-นางอาทร พิรพัฒน  ๕๕๐  บาท 
นาง ผุสด ีมัวเนตร ๕๐๐ บาท 
น.ท.หญิง วรนุช มีสัตย  ๒๒๐ บาท 
ร.ต.หญิง เปมิกา อินสวาง  ๒๒๐ บาท 
นางกนกพร มณีรอด ๒๒๐ บาท 
น.ส.ชฎาภรณ สิงหแกว  ๒๐๐ บาท 
น.ท.สมภพ พิรพัฒน และครอบครัว ๒๐๐ บาท 
นายโอภาส มีสัตย ๑๑๐ บาท 
นายวิทยา - ร.ต.หญิง จุฑารัตน นอยยืนยง  ๑๑๐ บาท 
นางมาล ีสวางจันทร  ๑๑๐ บาท 
น.ส.อุบลรัตน สวางจันทร  ๑๑๐ บาท 
นายบรรจง - นางประไพ เกตุคํา ๑๑๐ บาท 
ร.ท.สุบิน - นางจิราวรรณ นอยยืนยง  ๑๑๐ บาท 
นางฉออน ทรงประสิทธิ์  ๑๑๐ บาท 
ครอบครัวยุพดีรังสีกุล ๕๐ บาท 
นองน้ําตาล  ๔๐ บาท 
รวม  ๑๔,๓๒๐ บาท 

พระอมรวิทย นนฺทิโย และคณะ ๔,๓๗๑  บาท 


